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DOCUMENT NÚM.3 PLEC DE CONDICIONS FACULTATIVES 

DOCUMENT A PLEC DE CONDICIONS TÈCNIQUES GENERALS 

CAPÍTOL PRELIMINAR 
- Naturalesa i objecte del Plec General. 
- Documentació del contracte d'obra. 

CAPÍTOL I   -   CONDICIONS FACULTATIVES 
Epígraf 1er.: Delimitació general de funcions tècniques. 
Epígraf 2on.: De les obligacions i els drets generals del constructor o contractista. 
Epígraf 3er.: Prescripcions generals relatives als treballs, als materials i als mitjans 

auxiliars. 
Epígraf 4rt.: De les recepcions d'edificis i obres annexes. 

CAPÍTOL II  -  CONDICIONS ECONÒMIQUES 
Epígraf 1er.: Principi general. 
Epígraf 2on.: De les fiances. 
Epígraf 3er.: Dels preus. 
Epígraf 4rt.: Obres per Administració. 
Epígraf 5è.: De la valoració i l'abonament dels treballs. 
Epígraf 6è.: De les indemnitzacions mútues. 
Epígraf 7è.: Varis. 

CAPÍTOL III  -  CONDICIONS QUE HAN DE COMPLIR ELS MATERIALS 
Epígraf 1er.: Conglomerats i additius. 
Epígraf 2on.: Materials petris i ceràmics. 
Epígraf 3er.: Prefabricats de ciment. 
Epígraf 4rt.: Acers. 
Epígraf 5è.: Materials bituminosos. 
Epígraf 6è.: Materials polimèrics. 
Epígraf 7è.: Pintures. 
Epígraf 8è.: Fustes. 
Epígraf 9è.: Ram de vidrier. 
Epígraf 10è.: Equipament i mobiliari urbà. 
Epígraf 11è.: Morters de ciment. 

CAPÍTOL IV  -  CONDICIONS QUE HAN DE COMPLIR LES UNITATS D'OBRA 
Epígraf 1er.: Moviment de terres. 
Epígraf 2on.: Estructures. 
Epígraf 3er.: Maçoneria i pedreria. 
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Epígraf 4rt.: Revestiments. 
Epígraf 5è.: Paviments. 
Epígraf 6è.: Ram de vidrier. 
Epígraf 7è.: Instal·lacions:  Fontaneria i sanejament. 

DOCUMENT B PLEC DE CONDICIONS TÈCNIQUES PARTICULARS
1. Objecte d'aquest document. 
2. Característiques que han de complir els materials que s'han d'emprar. 
3. Normes per a l'elaboració de les diverses unitats d'obra. 
4. Forma de mesura i valoració de les diferents unitats d'obra. 
5. Termini d'execució de les obres, termini de garantia i proves previstes per 

a la recepció. 
6. Condicions tècniques particulars de les partides d'obra. 

F. Partides d’obra d’urbanització. 
F2 Demolicions, moviment de terres i gestió de residus 
F3 Fonaments i contencions 
F9 Paviments 
FB Proteccions i senyalització 
FD Sanejament i canalitzacions 
FF Tubs i accessoris per a gasos i fluids 
FG Instal·lacions elèctriques 
FH Instal·lacions d’enllumenat 
FM Instal·lacions contra incendis i de seguretat 
FN Vàlvules, filtres, bombes i grups de pressió 
FQ Mobiliari urbà 
FR Jardineria 
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DOCUMENT A 

PLEC DE CONDICIONS TÈCNIQUES GENERALS 
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CAPÍTOL PRELIMINAR 
DISPOSICIONS GENERALS 
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Naturalesa i objecte del Plec General 
Art. 1 El present Plec General de Condicions té caràcter supletori del Plec de 

Condicions Particulars del Projecte. 
 Ambdós, com a part del projecte arquitectònic, tenen com a finalitat regular 

l'execució de les obres fixant els nivells tècnics i de qualitat exigibles, 
precisant les intervencions que corresponen, segons el contracte i d'acord 
amb la legislació aplicable, al Promotor o propietari de l'obra, al Contractista o 
constructor de la mateixa, els seus tècnics i encarregats, a l'Arquitecte i a 
l'Aparellador o Arquitecte Tècnic, així com les relacions entre tots ells i les 
seves corresponents obligacions en ordre al compliment del contracte d'obra. 

Documentació del Contracte d'Obra 
Art. 2 Integren el contracte els següents documents, relacionats per ordre de 

prelació quant al valor de les seves especificacions en cas d'omissió o 
d'aparent contradicció: 
1er. Les condicions fixades en el propi document de contracte d'empresa 

o de lloguer d'obra, si existís. 
2n. El Plec de Condicions Particulars. 
3er. El present Plec General de Condicions. 
4rt. La resta de documentació de Projecte (memòria, plànols, 

amidaments i pressupost). 
Les ordres i les instruccions de la Direcció Facultativa de les obres 
s'incorporen al Projecte com a interpretació, complement o precisió de les 
seves determinacions. 
A cada document, les especificacions literals prevalen sobre les gràfiques i els 
plànols, la cota preval sobre la mida a escala 
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CAPÍTOL   I 
CONDICIONS  FACULTATIVES 
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E P Í G R A F    1r.  DELIMITACIÓ  GENERAL  DE  FUNCIONS  TÈCNIQUES 

L'Arquitecte Director 
Art. 3  Correspon a l'Arquitecte Director: 

a) Comprovar l'adequació de la fonamentació projectada a les 
característiques reals del sòl. 

b) Redactar els complements o les rectificacions del projecte que siguin 
precisos. 

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la naturalesa i 
complexitat de les mateixes, per tal de resoldre les contingències que es 
produeixin i d'impartir les instruccions complementàries que siguin 
necessàries per aconseguir la correcta solució arquitectònica. 

d) Coordinar la intervenció a l'obra d'altres tècnics que, en el seu cas, 
concorrin a la direcció amb funció pròpia en aspectes parcials de la seva 
especialitat. 

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidació final i assessorar 
al promotor a l'acte de la recepció. 

f) Preparar la documentació final de l'obra i expedir i subscriure, juntament 
amb l'Aparellador o Arquitecte Tècnic, el certificat final de la mateixa. 

L'Aparellador o Arquitecte Tècnic 
Art. 4 Correspon a l'Aparellador o Arquitecte Tècnic: 

a) Redactar el document d'estudi i anàlisi del Projecte, d'acord amb el que 
està previst a l'article  1er. 4  de les Tarifes d'Honoraris aprovades per  
RD 314/1979, de 19 de gener. 

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectònic, del contracte i de la 
normativa tècnica d'aplicació, el control de qualitat i econòmic de les 
obres.

c) Redactar, quan es requereixi, l'estudi dels sistemes adequats als riscos 
del treball en la realització de l'obra i aprovar el Pla de Seguretat i Salut 
per a la seva aplicació. 

d) Efectuar el replanteig de l'obra i preparar l'acta corresponent, 
subscrivint-la juntament amb l'Arquitecte i el Constructor. 

e) Comprovar les instal·lacions provisionals, els mitjans auxiliars i els 
sistemes de seguretat i salut en el treball, controlant la seva correcta 
execució. 

f) Realitzar o disposar les proves i els assaigs de materials, instal·lacions i 
d'altres unitats d'obra segons les freqüències de mostreig programades 
en el pla de control, així com efectuar les demés comprovacions que 
resultin necessàries per tal de garantir la qualitat constructiva, d'acord 
amb el projecte i la normativa tècnica aplicable. Informarà puntualment 
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dels resultats al Constructor, impartint-li, si es dóna el cas, les ordres 
oportunes; de no resoldre's la contingència, adoptarà les mesures que 
corresponguin, informant a l'Arquitecte. 

g) Realitzar els amidaments d'obra executada i donar conformitat, segons 
les relacions establertes, a les certificacions valorades i a la liquidació 
final de l'obra. 

h) Subscriure, juntament amb l'Arquitecte, el certificat final d'obra. 

El Constructor 
Art. 5 Correspon al Constructor: 

a) Organitzar els treballs de construcció, redactant els plans d'obra que 
siguin precisos i projectant o autoritzant les instal·lacions provisionals i 
els mitjans auxiliars de l'obra. 

b) Elaborar, quan es requereixi, el Pla de Seguretat i Salut de l'obra, en 
aplicació de l'estudi corresponent, i disposar, en tot cas, l'execució de 
les mesures preventives, vetllant pel seu compliment i per l'observació 
de la normativa vigent en matèria de seguretat i salut en el treball. 

c) Subscriure, amb l'Arquitecte i l'Aparellador o Arquitecte Tècnic, l'acta de 
replanteig de l'obra. 

d) Ordenar i dirigir l'execució material d'acord amb el projecte, les normes 
tècniques i les regles de la bona construcció. A tal efecte, ostenta la 
direcció de tot el personal que intervingui a l'obra i coordina les 
intervencions dels subcontractistes. 

e) Assegurar la idoneïtat de tots i cada un dels materials i elements 
constructius que s'utilitzin, comprovant els preparats a l'obra i refusant, 
per iniciativa pròpia o per prescripció de l'Aparellador o Arquitecte 
Tècnic, els subministraments o prefabricats que no disposin de les 
garanties i els documents d'idoneïtat requerits per les normes 
d'aplicació. 

f) Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de l'obra, i donar-se per 
assabentat de les anotacions que s'hi practiquin. 

g) Facilitar a l'Aparellador o Arquitecte Tècnic, amb antelació suficient, els 
materials necessaris per al compliment de la seva funció. 

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidació 
final. 

i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepció provisional i definitiva. 
j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers 

durant l'obra. 
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E P Í G R A F    2n.  DE  LES  OBLIGACIONS  I  ELS  DRETS  GENERALS  DEL  
CONSTRUCTOR O  CONTRACTISTA 

Verificació dels documents del projecte 
Art. 6 Abans d'iniciar les obres, el Constructor consignarà per escrit que la 

documentació aportada li és suficient per a la comprensió de la totalitat de 
l'obra contractada, o bé, en cas contrari, sol·licitarà els aclariments pertinents. 

Pla de Seguretat i Salut 
Art. 7 El Constructor, a la vista del Projecte d'Execució contenint, en el seu cas, 

l'Estudi de Seguretat i Salut, presentarà el Pla de Seguretat i Salut de l'obra a 
l'aprovació de l'Aparellador o Arquitecte Tècnic de la Direcció Facultativa. 

Oficina a l'obra 
Art. 8 El Constructor habilitarà a l'obra una oficina en la qual hi haurà una taula o 

una post adequada, en la que s'hi puguin estendre i consultar els plànols. En 
la citada oficina el Contractista hi tindrà sempre, a disposició de la Direcció 
Facultativa: 
- El Projecte d'Execució complet, inclosos els complements que, en el seu 

cas, redacti l'Arquitecte. 
- La Llicència d'Obres. 
- El Llibre d'Ordres i Assistències. 
- El Pla de Seguretat i Salut. 
- El Llibre d'Incidències. 
- El Reglament i Ordenança de Seguretat i Higiene en el Treball. 
- La documentació de les assegurances esmentades a l'article  5, j). 
El Constructor disposarà, a més, una oficina per a la Direcció Facultativa, 
convenientment condicionada perquè s'hi pugui treballar amb normalitat a 
qualsevol hora de la jornada. 

Representació del Contractista 
Art. 9 El Constructor està obligat a comunicar a la Propietat la persona designada 

com a delegat seu a l'obra, que tindrà el caràcter de Cap de la mateixa, amb 
dedicació plena i amb facultats per representar-lo i per adoptar en tot moment 
totes les decisions que siguin competència de la contracta. 

 Les seves funcions seran les del Constructor, segons s'especifica a l'article 5. 
 Quan la importància de les obres ho requereixi i es consigni així al Plec de 

"Condicions Particulars d'índole facultativa", el Delegat del Contractista serà 
un facultatiu de grau superior o de grau mitjà, segons els casos. 
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 El Plec de Condicions Particulars determinarà el personal facultatiu o 
especialista que el Constructor estigui obligat a mantenir a l'obra com a 
mínim, i el temps de dedicació compromès. 

 L'incompliment d'aquesta obligació o, en general, la manca de qualificació 
suficient per part del personal segons la naturalesa dels treballs, facultarà a 
l'Arquitecte per ordenar la paralització de les obres, sense dret a cap 
reclamació, fins que s'esmeni la deficiència. 

Presència del Constructor a l'obra 
Art. 10 El Cap d'obra, per ell mateix o per mitjà dels seus tècnics o encarregats, serà 

present durant la jornada legal de treball i acompanyarà l'Arquitecte o 
l'Aparellador o Arquitecte Tècnic en les visites que facin a les obres, restant a 
la seva disposició per a la pràctica dels reconeixements que es considerin 
necessaris i subministrant-los les dades precises per a la comprovació 
d'amidaments i liquidacions. 

Treballs no estipulats expressament 
Art. 11 És obligació de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona 

construcció i aspecte de les obres, encara que no estigui expressament 
determinat en els documents del Projecte, sempre i quan  -sense separar-se 
del seu esperit i la seva recta interpretació- ho disposi l'Arquitecte, dintre dels 
límits de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada unitat d'obra i 
tipus d'execució. 

 En defecte d'especificació en el Plec de Condicions Particulars, s'entendrà 
que requereix reforma de projecte, amb el consentiment exprés de la 
propietat, qualsevol variació que suposi increment de preus d'alguna unitat 
d'obra en més del 20 per 100, o del total del pressupost en més d'un 10 per 
100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte 
Art. 12 Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de 

Condicions o indicacions dels plànols o croquis, les ordres i instruccions 
corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor, qui 
estarà obligat al seu torn a tornar els originals o les còpies subscrivint amb la 
seva firma el vist-i-plau, que figurarà al peu de totes les ordres, els avisos o 
les instruccions que rebi, tant de l'Aparellador o Arquitecte Tècnic com de 
l'Arquitecte. 

 Qualsevol reclamació que el Constructor cregui oportú de fer en contra de les 
disposicions preses per aquests, haurà de dirigir-la, dins del termini precís de 
tres dies, a qui l'hagués dictat, el qual donarà al Constructor el corresponent 
rebut, si aquest el sol·licités. 

18



Art. 13 El Constructor podrà requerir de l'Arquitecte o de l'Aparellador o Arquitecte 
Tècnic, segons les seves respectives missions, les instruccions o els 
aclariments que siguin necessaris per a la correcta interpretació i execució del 
que s'ha projectat. 

Reclamacions contra les ordres de la Direcció Facultativa 
Art. 14 Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o 

instruccions dimanades de la Direcció Facultativa, només podrà presentar-les, 
a través de l'Arquitecte, davant la Propietat, si són d'ordre econòmic i d'acord 
amb les condicions estipulades en els Plecs de Condicions corresponents. 
Contra disposicions d'ordre tècnic de l'Arquitecte o de l'Aparellador o 
Arquitecte Tècnic, no s'admetrà cap reclamació, podent salvar el Contractista 
la seva responsabilitat, si ho creu oportú, mitjançant exposició raonada 
dirigida a l'Arquitecte, qui podrà limitar la seva resposta a l'acusament de 
rebut, que en tot cas serà obligatori per a aquest tipus de reclamacions. 

Recusació pel Contractista del personal nomenat per l'Arquitecte 
Art. 15 El Constructor no podrà recusar els Arquitectes, Aparelladors o personal 

encarregat per aquests de la vigilància de les obres, ni demanar que es 
designin, per part de la Propietat, altres facultatius per als reconeixements i 
amidaments. 

 Quan cregui que és perjudicat per la tasca d'aquests, procedirà d'acord amb 
el que està estipulat a l'article precedent, però sense que per aquesta causa 
pugui interrompre's ni pertorbar-se la marxa dels treballs. 

Faltes del personal 
Art. 16 L'Arquitecte, en supòsits de desobediència a les seves instruccions, manifesta 

incompetència o negligència greu que comprometin o pertorbin la marxa dels 
treballs, podrà requerir al Contractista perquè aparti de l'obra els dependents 
o operaris causants de la pertorbació. 

Art. 17 El Contractista podrà subcontractar capítols o unitats d'obra a d'altres 
contractistes i industrials, amb subjecció, en el seu cas, al que estipula el Plec 
de Condicions Particulars i sense perjudici de les seves obligacions com a 
Contractista general de l'obra. 
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E P Í G R A F    3r.  PRESCRIPCIONS  GENERALS  RELATIVES  ALS  TREBALLS, 
ALS  MATERIALS  I  ALS  MITJANS  AUXILIARS 

Camins i accessos 
Art. 18 El Constructor disposarà per compte seu els accessos a l'obra i el tancament 

o l'encerclament d'aquesta. 
 L'Aparellador o Arquitecte Tècnic podrà exigir la seva modificació o millora. 

Replanteig
Art. 19 El Constructor iniciarà les obres amb el replanteig de les mateixes en el 

terreny, assenyalant les referències principals que mantindrà com a base 
d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es consideraran a càrrec del 
Contractista i inclosos en la seva oferta. 

 El Constructor sotmetrà el replanteig a l'aprovació de l'Aparellador o 
Arquitecte Tècnic i, un cop aquest hagi donat la seva conformitat, prepararà 
una acta acompanyada d'un plànol, que haurà de ser aprovada per 
l'Arquitecte, essent responsabilitat del Constructor l'omissió d'aquest tràmit. 

Començament de l'obra.  Ritme d'execució dels treballs 
Art. 20 El Constructor iniciarà les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions 

Particulars, desenvolupant-les en la forma precisa perquè, dins dels períodes 
parcials assenyalats en ell, quedin executats els treballs corresponents i, 
conseqüentment, l'execució es realitzi dins del termini exigit en el Contracte. 

 Obligatòriament i per escrit, el Contractista haurà de fer saber a l'Arquitecte i a 
l'Aparellador o Arquitecte Tècnic el començament dels treballs al menys amb 
tres dies d'antelació. 

Ordre dels treballs 
Art. 21 En general, la determinació de l'ordre dels treballs és facultat de la contracta, 

llevat d'aquells casos en què, per circumstàncies d'ordre tècnic, la Direcció 
Facultativa cregui convenient la seva variació. 

Facilitats per a altres Contractistes 
Art. 22 D'acord amb el que requereixi la Direcció Facultativa, el Contractista General 

haurà de donar les facilitats raonables per a la realització dels treballs que els 
hi siguin encomanats a tots els altres Contractistes que intervinguin a l'obra. 
Tot això sense perjudici de les compensacions econòmiques que facin al cas 
entre Contractistes per utilització de mitjans auxiliars o subministraments 
d'energia o per altres conceptes. 

 En cas de litigi, ambdós Contractistes estaran al que resolgui la Direcció 
Facultativa. 
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Ampliació del projecte per causes imprevistes o de força major 
Art. 23 Quan sigui necessari, per motiu imprevist o per qualsevol accident, ampliar el 

Projecte, els treballs no s'interrompran, continuant-los segons les instruccions 
donades per l'Arquitecte mentre es formula o es tramita el Projecte Reformat. 

 El Constructor està obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials 
tot el que la Direcció de les obres disposi per a estintolaments, 
apuntalaments, enderrocs, recalçaments o qualsevol altra obra de caràcter 
urgent, anticipant de moment aquest servei, l'import del qual li serà consignat 
en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que es 
convingui.

Pròrroga per causa de força major 
Art. 24 Si per causa de força major o independent de la voluntat del  Constructor, 

aquest no pogués començar les obres o hagués de suspendre-les, o no li fos 
possible acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgarà una pròrroga 
proporcionada per al compliment de la contracta, previ informe favorable de 
l'Arquitecte. Per això, el Constructor exposarà, en escrit dirigit a l'Arquitecte, la 
causa que impedeix l'execució o la marxa dels treballs i el retard que 
s'originaria per aquesta causa en els terminis  acordats, raonant degudament 
la pròrroga que per aquesta causa es sol·licita. 

Responsabilitat de la Direcció Facultativa en el retard de l'obra 
Art. 25 El Contractista no podrà excusar-se de no haver complert els terminis d'obres 

estipulats, al·legant com a causa la carència de plànols o d'ordres de la 
Direcció Facultativa, a excepció del cas en què, havent-ho demanat per escrit, 
no se li haguessin proporcionat. 

Condicions generals d'execució dels treballs 
Art. 26 Tots els treballs s'executaran amb estricta subjecció al Projecte, a les 

modificacions del mateix que prèviament hagin estat aprovades i a les ordres i 
instruccions que, sota la seva responsabilitat i per escrit, entreguin l'Arquitecte 
o l'Aparellador o Arquitecte Tècnic al Constructor, dintre de les limitacions 
pressupostàries i de conformitat amb el que s'especifica a l'article 11. 

Obres ocultes 
Art. 27 S'aixecaran els plànols necessaris de tots els treballs i unitats d'obra que 

hagin de quedar ocults a l'acabament de l'edifici, perquè quedin perfectament 
definits; aquests documents s'estendran per triplicat, lliurant-ne: un, a 
l'Arquitecte; un altre, a l'Aparellador; i el tercer, al Contractista, signats tots ells 
per tots tres.  Els plànols esmentats, que hauran d'anar suficientment acotats, 
es consideraran documents indispensables i irrecusables per tal d'efectuar els 
amidaments. 

21



Treballs defectuosos 
Art. 28 El Constructor ha d'utilitzar els materials que compleixin les condicions 

exigides en les "Condicions Generals i Particulars d'índole tècnica" del Plec 
de Condicions, i realitzarà tots i cada un dels treballs contractats d'acord amb 
el que s'especifica també al document esmentat. 

 Per tot això, i fins que s'efectuï la recepció definitiva de l'edifici, és 
responsable de l'execució dels treballs que ha contractat i de les faltes i els 
defectes que hi puguin existir per la seva mala execució o per la deficient 
qualitat dels materials emprats o aparells col·locats, sense que l'exoneri de 
responsabilitat el control que incumbeix a l'Aparellador o Arquitecte Tècnic, ni 
tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats a les certificacions 
parcials d'obra, que sempre s'entendran esteses i abonades a bon compte. 

 Com a conseqüència del que s'ha expressat anteriorment, quan l'Aparellador 
o Arquitecte Tècnic adverteixi vicis o defectes en els treballs executats, o que 
els materials emprats o els aparells col·locats no reuneixen les condicions 
preceptuades, ja sigui en el curs de l'execució dels treballs o un cop finalitzats 
aquests, i abans de verificar-se la recepció definitiva de l'obra, podrà disposar 
que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruïdes d'acord amb el 
que s'ha contractat, i tot això a càrrec de la contracta. Si aquesta no 
considerés justa la decisió i es negués a l'enderroc i reconstrucció ordenats, 
es plantejarà la qüestió davant l'Arquitecte de l'obra, qui resoldrà. 

Vicis ocults 
Art. 29 Si l'Aparellador o Arquitecte Tècnic tingués raons fonamentades per creure en 

l'existència de vicis ocults de construcció a les obres executades, ordenarà 
efectuar -en qualsevol temps i abans de la recepció definitiva- els assaigs, 
destructius o no, per a reconèixer els treballs que suposi defectuosos, fent 
conèixer aquesta circumstància a l'Arquitecte. 

 Les despeses que s'ocasionin serà a càrrec del Constructor, sempre que els 
vicis existeixin realment; en cas contrari, seran a càrrec de la Propietat. 

Dels materials i dels aparells.  La seva procedència 
Art. 30 El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de tota mena 

als punts que li sembli convenient, excepte en els casos en què el Plec 
Particular de Condicions Tècniques preceptuï una procedència determinada. 

 Obligatòriament, i abans de procedir a la seva utilització o emmagatzematge, 
el Constructor haurà de presentar a l'Aparellador o Arquitecte Tècnic una llista 
completa dels materials i aparells que emprarà, en la qual s'especifiquin totes 
les indicacions sobre marques, qualitats, procedència i idoneïtat de cadascun 
d'ells. 

Presentació de mostres 
Art. 31 A petició de l'Arquitecte, el Constructor li presentarà les mostres dels 

materials sempre amb l'antelació prevista en el Calendari de l'Obra. 
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Materials no utilitzables 
Art. 32 El Constructor, al seu càrrec, transportarà i col.locarà, agrupant-los 

ordenadament i en el lloc adequat, els materials procedents de les 
excavacions, els enderrocs, etc., que no siguin utilitzables a l'obra. 

 Es retiraran d'aquesta o es portaran a l'abocador, quan estigui establert així 
en el Plec de Condicions Particulars vigent a l'obra. 

 Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de l'obra quan 
ho mani l'Aparellador o Arquitecte Tècnic, però acordant prèviament amb el 
Constructor la seva justa taxació, tenint en compte el valor dels citats 
materials i les despeses del seu transport. 

Materials i aparells defectuosos 
Art. 33 Quan els materials, elements d’instal·lacions o aparells no fossin de la qualitat 

prescrita en aquest Plec, o no tinguessin la preparació que aquest exigeix o, 
finalment, quan la manca de prescripcions formals d'aquell es reconegués o 
demostrés que no eren adequats per al seu objectiu, l'Arquitecte  -a instàncies 
de l'Aparellador o Arquitecte Tècnic- donarà ordres al Constructor de 
substituir-los per d'altres que compleixin les condicions o garanteixin l'objectiu 
a què es destinen. 

 Si el Constructor, als quinze (15) dies de rebre l'ordre de que retiri els 
materials que no estiguin en condicions, no l'ha complert, podrà fer-ho la 
Propietat carregant les despeses a la contracta. 

 Si els materials, elements d’instal·lacions o aparells fossin defectuosos, però 
acceptables segons el parer de l'Arquitecte, es rebran però amb la rebaixa del 
preu que aquell determini, a no ser que el Constructor prefereixi substituir-los 
per altres en condicions. 

Despeses ocasionades per proves i assaigs 
Art. 34 Totes les despeses ocasionades per les proves i els assaigs de materials o 

elements que intervinguin en l'execució de les obres, seran a càrrec de la 
contracta. 

 Qualsevol assaig que no hagi estat satisfactori o que no ofereixi les suficients 
garanties podrà començar-se novament, a càrrec del mateix. 

Neteja de les obres 
Art. 35 És obligació del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant 

de runa com de materials sobrants, fer desaparèixer les instal·lacions 
provisionals que no siguin necessàries, així com d'adoptar les mesures i 
executar els treballs que siguin precisos perquè l'obra ofereixi un bon aspecte. 

Obres sense prescripcions 
Art. 36 En l'execució de treballs que entren en la construcció de les obres i per a les 

quals no hi hagi prescripcions consignades explícitament en aquest Plec ni en 
la resta de documentació del Projecte, el Constructor s'atendrà, en primer lloc, 
a les instruccions que dicti la Direcció Facultativa de les obres i, en segon lloc, 
a les regles i pràctiques de la bona construcció. 
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E P I G R A F    4rt. DE  LES  RECEPCIONS  D'EDIFICIS  I  OBRES  ANNEXES 

De les recepcions provisionals 
Art. 37 Trenta dies abans d'acabar les obres, l'Arquitecte comunicarà a la Propietat la 

proximitat del seu acabament, per tal de convenir la data per a l'acte de 
recepció provisional. 

 Aquesta es realitzarà amb la intervenció de la Propietat, el  Constructor, 
l'Arquitecte i l'Aparellador o Arquitecte Tècnic. Es convocarà també la resta de 
tècnics que, en el seu cas, haguessin intervingut en la direcció amb funció 
pròpia en aspectes parcials o en unitats especialitzades. 

 Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'estendrà una acta amb 
tants exemplars com intervinents, signades per tots ells. Des d'aquesta data 
començarà a córrer el termini de garantia, si les obres estiguessin en estat de 
ser admeses. Seguidament, els Tècnics de la Direcció Facultativa estendran 
el corresponent Certificat de final d'obra. 

 Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es farà constar a l'acta i 
es donaran al Constructor les instruccions oportunes per tal d'esmenar els 
defectes observats, fixant un termini per a reparar-los, expirat el qual 
s'efectuarà un nou reconeixement per tal de procedir a la recepció provisional 
de l'obra. 

 Si el Constructor no hagués complert, podrà declarar-se resolt el contracte, 
amb pèrdua de la fiança. 

Documentació final de l'obra 
Art. 38 L'Arquitecte Director facilitarà a la Propietat la documentació final de les 

obres, amb les especificacions i el contingut que disposa la legislació vigent i, 
si es tracta d'habitatges, amb el que s'estableix als paràgrafs 2, 3, 4 i 5 de 
l'apartat 2 de l'article 4rt. del Reial Decret 515/1989, de 21 d'abril. 

Amidament definitiu dels treballs i liquidació provisional de l'obra 
Art. 39 Rebudes provisionalment les obres, es procedirà immediatament al seu 

amidament definitiu per part de l'Aparellador o Arquitecte Tècnic, amb precisa 
assistència del Constructor o del seu representant. S'estendrà l'oportuna 
certificació per triplicat que, aprovada per l'Arquitecte amb la seva signatura, 
servirà per a l'abonament per part de la Propietat del saldo resultant llevat de 
la quantitat retinguda en concepte de fiança. 

Termini de garantia 
Art. 40 El termini de garantia haurà d'estipular-se en el Plec de Condicions 

Particulars i, en qualsevol cas, no haurà de ser mai inferior a nou mesos. 
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Conservació de les obres rebudes provisionalment 
Art. 41 Les despeses de conservació durant el termini de garantia comprès entre les 

recepcions provisional i definitiva, seran a càrrec del Contractista. 
 Si l'edifici fos ocupat o utilitzat abans de la recepció definitiva, la guarda, la 

neteja i les reparacions causades per l'ús seran a càrrec del Propietari, i les 
reparacions per vicis d'obra o per defectes a les instal·lacions seran a càrrec 
de la contracta. 

De la recepció definitiva 
Art. 42 La recepció definitiva es verificarà després d'haver transcorregut el termini de 

garantia en la mateixa forma i amb les mateixes formalitats que la provisional; 
a partir d'aquesta data cessarà l'obligació del Constructor de reparar a càrrec 
seu aquells desperfectes inherents a la normal conservació dels edificis i 
quedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin atènyer-
li per vicis de la construcció. 

Pròrroga del termini de garantia 
Art. 43 Si al procedir al reconeixement per a la recepció definitiva de l'obra aquesta 

no es trobés en les degudes condicions, s'ajornarà l'esmentada recepció 
definitiva i l'Arquitecte Director marcarà al Constructor els terminis i les formes 
en què caldrà que es realitzin les obres necessàries i, de no efectuar-se dintre 
d'aquells, podrà resoldre's el contracte amb pèrdua de la fiança. 

De la recepció de treballs la contracta dels quals hagi estat rescindida 
Art. 44 En el cas de resolució del contracte, el Contractista estarà obligat a retirar, en 

el termini que es fixi en el Plec de Condicions Particulars, la maquinària, els 
mitjans auxiliars, les instal·lacions, etc., a resoldre els subcontractes que 
tingués concertats i a deixar l'obra en condicions de ser represa per una altra 
empresa.

 Les obres i els treballs acabats completament es rebran provisionalment amb 
els tràmits establerts en l'article 35. Transcorregut el termini de garantia es 
rebran definitivament, segons el que disposen els articles 39 i 40 d'aquest 
Plec.

 Per a les obres i els treballs no acabats, però acceptables a judici de 
l'Arquitecte Director, s'efectuarà una sola i definitiva recepció.
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CAPÍTOL  II 
CONDICIONS  ECONÒMIQUES 

27





E P Í G R A F    1er. 

Principi general 
Art. 45 Tots els qui intervenen en el procés de construcció tenen dret a percebre 

puntualment les quantitats acreditades per la seva correcta actuació, d'acord 
amb les condicions establertes contractualment. 

Art. 46 La Propietat, el Contractista i, en el seu cas, els tècnics, poden exigir-se 
recíprocament les garanties adequades per al compliment puntual de les 
seves obligacions de pagament. 
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E P Í G R A F    2on. 

Fiances
Art. 47 El Contractista cedirà fiança d'acord amb algun dels procediments següents, 

segons s'estipuli: 
a) Dipòsit previ, en metàl.lic o en valors, o aval bancari, per un import entre 

el 3 per 100 i el 10 per 100 del preu total de la contracta. 
b) Mitjançant retenció en les certificacions parcials o pagaments a compte 

en igual proporció. 

Fiança provisional 
Art. 48 En el cas que l'obra s'adjudiqui per subhasta pública, el dipòsit provisional per 

prendre-hi part s'especificarà a l'anunci de la mateixa i la seva quantia serà 
d'ordinari  -i excepte una estipulació diferent en el Plec de Condicions 
Particulars vigents a l'obra-  d'un dos per cent (2 per 100) com a mínim del 
total del pressupost de contracta. 

 El Contractista a qui s'hagi adjudicat l'execució d'una obra o servei per a la 
mateixa haurà de dipositar, en el punt i termini fixats a l'anunci de la subhasta 
o el que es determini en el Plec de Condicions Particulars del Projecte, la 
fiança definitiva que s'assenyali i, en el seu defecte, el seu import serà del 
quatre per cent (4 per 100) de la quantitat per la qual es faci l'adjudicació de 
l'obra, fiança que pot constituir-se en qualsevol de les formes especificades a 
l'apartat anterior. 

 El termini assenyalat en el paràgraf anterior, i llevat d'una condició expressa 
establerta en el Plec de Condicions Particulars del Projecte, no excedirà de 
trenta dies naturals a partir de la data en què se li comuniqui l'adjudicació, i 
dintre d'ell l'adjudicatari haurà de presentar la carta de pagament o el rebut 
que acrediti la constitució de la fiança a la qual es refereix el mateix paràgraf. 

 La manca de compliment d'aquest requisit suposarà que es declari nul·la 
l'adjudicació, i l'adjudicatari perdrà el dipòsit provisional que hagués pogut fer 
per tal de prendre part a la subhasta. 

Execució de treballs amb càrrec a la fiança 
Art. 49 Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per 

tal d'ultimar l'obra en les condicions contractades, l'Arquitecte Director, en 
nom i representació del Propietari, ordenarà executar-los a un tercer, o podrà 
realitzar-los directament per administració, abonant el seu import amb la 
fiança dipositada, sense perjudici de les accions a què tingui dret el Propietari 
en el cas que l'import de la fiança no fos suficient per cobrir l'import de les 
despeses efectuades a les unitats d'obra que no fossin acceptades. 
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De la seva devolució en general 
Art. 50 La fiança retinguda serà tornada al Contractista en un termini que no excedirà 

de trenta (30) dies un cop signada l'Acta de Recepció Definitiva de l'obra. 
LaPropietat podrà exigir que el Contractista li acrediti la liquidació i la quitança 
dels seus deutes causats per l'execució de l'obra, com ara salaris, 
subministraments, subcontractes... 

Devolució de la fiança en el cas d'efectuar-se recepcions parcials 
Art. 51 Si la propietat, amb la conformitat de l'Arquitecte Director, accedís a fer 

recepcions parcials, el Contractista tindrà dret a que se li torni la part 
proporcional de la fiança. 
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E P Í G R A F    3er. DELS  PREUS 

Composició dels preus unitaris 
Art. 52 El càlcul dels preus de les diverses unitats d'obra és el resultat de sumar els 

costos directes, els indirectes, les despeses generals i el benefici industrial. 
 Es consideraran costos directes: 

a) La mà d'obra, amb els seus plus, cargues i assegurances socials, que 
intervé directament en l'execució de la unitat d'obra. 

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en 
la unitat de que es tracti o que siguin necessaris per a la seva execució. 

c) Els equips i els sistemes tècnics de seguretat i salut per a la prevenció i 
la protecció d'accidents i malalties professionals. 

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc., que es generin 
per l'accionament o funcionament de la maquinària i les instal·lacions 
utilitzades en l'execució de la unitat d'obra. 

e) Les despeses d'amortització i conservació de la maquinària, les 
instal·lacions, els sistemes i els equips citats anteriorment. 

 Es consideraran costos indirectes: 
 Les despeses d’instal·lació d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificació 

de magatzems, tallers, pavellons temporals per a obrers, laboratoris, 
assegurances, etc., les del personal tècnic i administratiu adscrit 
exclusivament a l'obra, i els imprevistos. Totes aquestes despeses es xifraran 
en un percentatge dels costos directes. 

 Es consideraran despeses generals: 
 Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, càrregues fiscals i 

taxes de l'Administració, legalment establertes. Es xifraran com un 
percentatge de la suma dels costos directes i indirectes  (en els contractes 
d'obres de l'Administració pública aquest percentatge s'estableix entre un 13 
per 100 i un 17 per 100). 

 Benefici industrial: 
 El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma 

de les anteriors partides. 
 Preu d'Execució Material: 
 S'anomenarà Preu d'Execució Material el resultat obtingut per la suma dels 

conceptes anteriors, a excepció del Benefici Industrial. 
 Preus de Contracta:
 El Preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les 

Despeses Generals i el Benefici Industrial. 
 L'IVA  gira sobre aquesta suma, però no integra el preu. 
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Preus de Contracta import de Contracta 
Art. 53 En el cas que els treballs a realitzar en un edifici o bé obra annexa qualsevol 

es contractessin a risc i ventura, s'entén per Preu de Contracta el que importa 
el cost total de la unitat d'obra, és a dir, el Preu d'Execució Material, més el 
tant per cent (%) sobre aquest últim preu en concepte de Benefici Industrial 
del Contractista. El benefici s'estima normalment en el 6 per 100, exceptuant 
que en les condicions particulars se n'estableixi un altre, diferent. 

Preus contradictoris 
Art. 54 Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat, per mitjà de 

l'Arquitecte, decideixi introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les 
previstes, o quan sigui necessari afrontar alguna circumstància imprevista. 

 El Contractista estarà obligat a efectuar els canvis. 
 Quan no hi hagi acord, el preu es resoldrà contradictòriament entre 

l'Arquitecte i el Contractista abans de començar els treballs i en el termini que 
marqui el Plec de Condicions Particulars. Si la diferència subsisteix, s'acudirà, 
en primer lloc, al concepte més anàleg del quadre de preus del projecte, i en 
segon lloc, al banc de preus d'ús més freqüent a la localitat. 

 Els contradictoris que hi hagués es referiran sempre als preus unitaris de la 
data del contracte. 

Reclamacions d'augment de preus per causes diverses 
Art. 55 Si el Contractista, abans de la signatura del contracte, no hagués fet la 

reclamació o l'observació oportuna, no podrà -amb cap pretext d'errada o 
d'omissió- reclamar augment dels preus fixats en el quadre corresponent del 
pressupost que serveixi de base per a l'execució de les obres (amb referència 
a Facultatives). 

Formes tradicionals de mesurar o d'aplicar els preus 
Art. 56 El Contractista no podrà al·legar en cap cas els usos i costums del país 

respecte de l'aplicació dels preus o de la forma de mesurar les unitats d'obra 
executades. S'estarà al que es preveu, en primer lloc, al Plec General de 
Condicions Tècniques, i en segon lloc, al Plec General de Condicions 
Particulars. 

De la revisió dels preus contractats 
Art. 57 Contractant-se les obres a risc i ventura, no s'admetrà la revisió dels preus en 

tant que l'increment no arribi, en la suma de les unitats que faltin per realitzar 
d'acord amb el Calendari, un muntant superior al tres per 100 (3 per 100) de 
l'import total del Pressupost de Contracte. 

 En cas de produir-se variacions a l'alça superiors a aquest percentatge, 
s'efectuarà la corresponent revisió, d'acord amb la fórmula establerta en el 
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Plec de Condicions Particulars, percebent el Contractista la diferència en més 
que resulti per la variació de l'IPC superior al 3 per cent. 

 No hi haurà revisió de preus de les unitats que puguin quedar fora dels 
terminis fixats en el Calendari de l'oferta. 

Emmagatzematge de materials 
Art. 58 El Contractista queda obligat a executar els emmagatzematges de materials o 

aparells d'obra que la Propietat ordeni per escrit. 
 Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari, són de 

l'exclusiva propietat d'aquest; el Contractista serà el responsable de la seva 
guarda i conservació. 
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E P Í G R A F    4rt. OBRES  PER  ADMINISTRACIÓ 

Administració 
Art. 59 S'anomenen "Obres per Administració" aquelles en les quals les gestions que 

es precisen per a la seva realització les porta directament el Propietari, bé per 
ell mateix o per un representant seu o bé per mitjà d'un constructor. 

 Les obres per administració es classifiquen en les dues modalitats següents: 
a) Obres per administració directa. 
b) Obres per administració delegada o indirecta. 

Obres per administració directa 
Art. 60 S'anomenen  "Obres per Administració directa"  aquelles en les quals el 

Propietari, per ell mateix o per mitjà d'un representant seu  -que pot ser el 
propi Arquitecte Director-  expressament autoritzat per a aquests efectes, porti 
directament les gestions precises per a l'execució de l'obra, adquirint els 
materials, contractant el seu transport a l'obra i, en definitiva, intervenint 
directament en totes les operacions precises perquè el personal i els obrers 
contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes obres, el Constructor, si hi 
fos, és només un dependent del Propietari, ja sigui com a empleat seu o bé 
com a autònom contractat per ell, que és qui reuneix en sí, per tant, la doble 
personalitat de Propietari i Contractista. 

Obres per administració delegada o indirecta 
Art. 61 S'entén com a "Obra per Administració delegada o indirecta" la que convenen 

un Propietari i un Constructor perquè aquest, per compte d'aquell i com a 
delegat seu, realitzi les gestions i els treballs necessaris i que es convinguin. 

 Són, per tant, característiques peculiars de les "Obres per Administració 
delegada o indirecta" les següents: 
a) Per part del Propietari, l'obligació d'abonar directament o mitjançant el 

Constructor totes les despeses inherents a la realització dels treballs 
convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, per 
ell mateix o per mitjà de l'Arquitecte Director en representació seva, 
l'ordre i la marxa dels treballs, l'elecció dels materials i els aparells que 
han d'utilitzar-se en els treballs i, en definitiva, tots els elements que 
cregui necessaris per tal de regular la realització dels treballs 
convinguts. 

b) Per part del Constructor, l'obligació de portar la gestió pràctica dels 
treballs, aportant els seus coneixements constructius, els mitjans 
auxiliars precisos i, en definitiva, tot el que, en harmonia amb la seva 
comesa, es requereixi per a l'execució dels treballs, per la qual cosa 
percebrà del Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre l'import total 
de les despeses efectuades i abonades pel Constructor. 
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Liquidació d'obres per administració 
Art. 62 Per a la liquidació dels treballs que s'executin per administració delegada o 

indirecta regiran les normes que s'estableixin a les "Condicions Particulars 
d'índole econòmica" vigents a l'obra per a tals fins; a manca d'aquestes 
Condicions, els comptes d'administració les presentarà el Constructor al 
Propietari en relació valorada, a la qual hauran d'acompanyar-se  -i agrupats 
en l'ordre en què s'expressen- els documents següents, tots ells conformats 
per l'Aparellador o Arquitecte Tècnic. 
a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el 

document adequat que justifiqui el dipòsit o la utilització dels citats 
materials a l'obra. 

b) Les nòmines dels jornals abonats, ajustades al que s'estableix a la 
legislació vigent, especificant el nombre d'hores treballades a l'obra pels 
operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les nòmines 
esmentades d'una relació numèrica dels encarregats, capatassos, caps 
d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons especialitzats i solts, 
administratius d'obra, guardes, etc., que hagin treballat a l'obra durant el 
termini de temps a què corresponguin les nòmines que es presenten. 

c) Les factures originals dels transports de materials posats a l'obra o de 
retirada de runes. 

d) Els rebuts de llicències, impostos i d'altres càrregues inherents a l'obra 
que hagi pagat o en la gestió de les quals hagi intervingut el 
Constructor, ja que el seu abonament sempre és a compte del 
Propietari.

 A la suma de totes les despeses inherents a la pròpia obra en la gestió de les 
quals hi hagi intervingut el Constructor, se li aplicarà, a manca de conveni 
especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest 
percentatge hi estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius 
d'accidents, les Despeses Generals que originen al Constructor els treballs 
per administració que realitza i el Benefici Industrial del mateix. 

Abonament al constructor dels comptes d'administració delegada 
Art. 63 Llevat d'un pacte diferent, el Propietari realitzarà els abonaments al 

Constructor dels comptes d'Administració delegada mensualment, segons els 
comunicats de treballs realitzats aprovats pel Propietari o pel seu delegat 
representant. 

 Independentment, l'Aparellador o Arquitecte Tècnic redactarà, amb la mateixa 
periodicitat, l'amidament de l'obra realitzada, valorant-la d'acord amb el 
pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efecte per als 
abonaments al Constructor, excepte que s'hagués pactat el contrari 
contractualment.

36



Normes per a l'adquisició dels materials i aparells 
Art. 64 No obstant les facultats que es reserva el Propietari en aquestes treballs per 

administració delegada per a l'adquisició dels materials i aparells, si 
s'autoritza al Constructor per gestionar-los i adquirir-los, haurà de presentar al 
Propietari  -o en representació seva a l'Arquitecte Director-  els preus i les 
mostres dels materials i aparells oferts, necessitant la seva aprovació prèvia 
abans d'adquirir-los. 

Responsabilitat del Constructor en el baix rendiment dels obrers 
Art. 65 Si dels comunicats mensuals d'obra executada que el Constructor ha de 

presentar preceptivament a l'Arquitecte Director, aquest advertís que els 
rendiments de la mà d'obra, en totes o en algunes de les unitats d'obra 
executades, fossin notòriament inferiors als rendiments normals admesos 
generalment per a unitats d'obra iguals o similars, li notificarà per escrit al 
Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per 
augmentar la producció en la quantia assenyalada per l'Arquitecte Director. 

 Si un cop feta aquesta notificació al Constructor, en els mesos successius, els 
rendiments no arribessin als normals, el Propietari queda facultat per 
rescabalar-se de la diferència, rebaixant el seu import del quinze per cent (15 
per 100) que correspondria abonar al Contractista pels conceptes expressats 
abans en les liquidacions quinzenals que han d'efectuar-se-li preceptivament. 
En cas de no arribar ambdues parts a un acord en quant als rendiments de la 
mà d'obra, es sotmetrà el cas a arbitratge. 

Responsabilitats del Constructor 
Art. 66 En els treballs d’Obres per Administració delegada", el Constructor només 

serà responsable dels defectes constructius que poguessin tenir els treballs o 
les unitats executats per ell, i també dels accidents o perjudicis que poguessin 
sobrevenir als obrers o bé a terceres persones per no haver pres les mesures 
necessàries que s'estableixen en les disposicions legals vigents. En canvi, i 
llevat del que expressa l'article 63 precedent, no serà responsable del mal 
resultat que poguessin donar els materials i aparells escollits d'acord amb les 
normes establertes en el citat article. 

 En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor està obligat a 
reparar a compte seu els treballs defectuosos i a respondre també dels 
accidents o els perjudicis expressats en el paràgraf anterior. 
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E P Í G R A F    5è. DE  LA  VALORACIÓ  I  L'ABONAMENT  DELS  TREBALLS 

Diverses formes d'abonament de les obres 
Art. 67 Segons la modalitat escollida per a la contractació de les obres, i llevat que en 

el Plec Particular de Condicions Econòmiques es preceptuï una altra cosa, 
l'abonament dels treballs s'efectuarà així: 
1er. Tipus fix o tant alçat total. S'abonarà la quantitat fixada prèviament com 

a base de l'adjudicació, disminuïda en el seu cas en l'import de la baixa 
efectuada per l'adjudicatari. 

2on. Tipus fix o tant alçat per unitat d'obra, el preu invariable de la qual s’hagi 
fixat prèviament, podent-se variar només el nombre d'unitats 
executades.

 Previ amidament i aplicant al total de les diverses unitats d'obra 
executades   -del preu invariable estipulat prèviament per a cada una 
d'elles-  s'abonarà al Contractista l'import de les compreses en els 
treballs executats i acabats segons els documents que constitueixen el 
Projecte i d'acord amb ells, els quals serviran de base per a l'amidament 
i la valoració de les diverses unitats. 

3er. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en què es realitzi i 
els materials diversos emprats en la seva execució, d'acord amb les 
ordres de l'Arquitecte Director. S'abonarà al contractista en idèntiques 
condicions que en el cas anterior. 

4rt. Per llistes de jornals i rebuts de materials, autoritzats en la forma que 
determina el "Plec General de Condicions Econòmiques". 

5è. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el 
contracte. 

Relacions valorades i certificacions 
Art. 68 En cada una de les èpoques o dates que es fixen en el contracte o en els 

"Plecs de Condicions Particulars" que regeixen l'obra, el Contractista formarà 
una relació valorada de les obres executades durant els terminis previstos, 
segons l'amidament que haurà realitzat l'Aparellador. 

 El que estigui executat pel Contractista en les condicions preestablertes es 
valorarà aplicant al resultat de l'amidament general: cúbic, superficial, lineal, 
ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra, els preus 
assenyalats en el pressupost per a cadascuna, tenint present, a més, el que 
s'estableix en el present "Plec de Condicions Econòmiques" respecte a 
millores o substitucions de material i a les obres accessòries i especials, etc. 

 Al Contractista, que podrà presenciar els amidaments necessaris per tal 
d'estendre la citada relació, li seran facilitades per l'Aparellador les dades 
corresponents de la relació valorada, acompanyant-les d'una nota de 
tramesa, per tal que, dins del termini de deu (10) dies a partir de la data del 
rebut de l'esmentada nota, el Contractista pugui examinar-les i tornar-les 
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signades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions o les 
reclamacions que consideri oportunes. Dintre dels deu (10) dies següents a la 
seva rebuda, l'Arquitecte Director acceptarà o refusarà les reclamacions del 
Contractista si les hagués, donant-li a conèixer la seva resolució i podent 
aquest, en el segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolució de 
l'Arquitecte Director en la forma prevista en els "Plecs Generals de Condicions 
Facultatives i Legals". 

 Prenent com a base la relació valorada indicada en el paràgraf anterior, 
l'Arquitecte Director expedirà la certificació de les obres executades. 

 Del seu import es deduirà el tant per cent que s'hagi preestablert per a la 
constitució de la fiança. 

 El material emmagatzemat a peu d'obra per indicació expressa i per escrit del 
Propietari podrà certificar-se fins al noranta per cent (90 per 100) del seu 
import, als preus que figuren als documents del projecte, sense afectar-los del 
tant per cent de contracta. 

 Les certificacions es remetran al Propietari dintre del mes següent al període 
a què es refereixen, i tindran el caràcter de document i lliuraments a bon 
compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es derivin de la 
liquidació final, no suposant tampoc les esmentades certificacions aprovació 
ni recepció de les obres que comprenen. 

 Les relacions valorades contindran només l'obra executada en el termini a 
que es refereix la valoració. En el cas que l'Arquitecte Director ho exigís, les 
certificacions s'estendran a l'origen. 

Millores d'obres executades lliurament 
Art. 69 Quan el Contractista, inclús amb autorització de l'Arquitecte Director, emprés 

materials de preparació més perfeccionats o de tamany més gran que 
l'assenyalat al Projecte, o bé substituís una classe de fàbrica per una altra 
que tingués assignat un preu més alt, o executés amb dimensions més grans 
qualsevol part de l'obra, o, en general, introduís en aquesta y sense demanar-
li qualsevol altra modificació que sigui beneficiosa segons el parer de 
l'Arquitecte Director, no tindrà dret, no obstant això, més que a l'abonament 
del que hagués correspost en el cas que hagués construït l'obra amb estricta 
subjecció a la projectada i contractada o adjudicada. 

Abonament de treballs pressupostats amb partida alçada 
Art. 70 Llevat del que es preceptua al "Plec de Condicions Particulars d'índole 

econòmica" vigent a l'obra, l'abonament dels treballs pressupostats en partida 
alçada s'efectuarà d'acord amb el procediment que correspongui entre els que 
s'expressen a continuació: 
a) Si existeixen preus contractats per a unitats d'obres iguals, les 

pressupostades mitjançant partida alçada s'abonaran previ amidament i 
aplicació del preu establert. 
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b) Si existeixen preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran 
preus contradictoris per a les unitats amb partida alçada, deduïts dels 
similars contractats. 

c) Si no existeixen preus contractats per a unitats d'obres iguals o similars, 
la partida alçada s'abonarà íntegrament al Contractista, llevat del cas 
que en el Pressupost de l'obra s'expressi que l'import de la citada 
partida ha de justificar-se; en aquest cas, l'Arquitecte Director indicarà al 
Contractista i amb anterioritat a la seva execució, el procediment que ha 
de seguir-se per tal de portar l'esmentat compte, que en realitat serà 
d'Administració, valorant-se els materials i els jornals als preus que 
figuren en el Pressupost aprovat o, en la seva mancança, als que amb 
anterioritat a l'execució convinguin a les dues parts, incrementant-se el 
seu import total amb el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions 
Particulars en concepte de Despeses Generals i de Benefici Industrial 
del Contractista. 

Abonament d'esgotaments i altres treballs especials no contractats 
Art. 71 Quan sigui necessari efectuar esgotaments, injeccions o bé altra classe de 

treball de qualsevol índole especial o ordinària, que per no estar contractats 
no vagin a compte del Contractista, i si no es contractessin a tercera persona, 
el Contractista tindrà l'obligació de realitzar-los i de satisfer les despeses de 
tota mena que generin, les quals li seran abonades pel Propietari per separat 
de la contracta. 

 A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li 
abonarà juntament amb elles el tant per cent de l'import total que, en el seu 
cas, s'especifiqui al Plec de Condicions Particulars.

Pagaments
Art. 72 Els pagaments els efectuarà el Propietari en els terminis prèviament 

establerts, i el seu import correspondrà precisament al de les certificacions 
d'obra conformades per l'Arquitecte Director, en virtut de les quals es 
verifiquen aquells. 

Abonament de treballs executats durant el termini de garantia 
Art. 73 Efectuada la recepció provisional, i si durant el termini de garantia s'hagués 

executat qualsevol tipus de treball, per al seu abonament es procedirà així: 
1er. Si els treballs que es realitzen estiguessin especificats en el Projecte, i 

sense causa justificada el Contractista no els hagués realitzat en el 
moment oportú, i l'Arquitecte Director exigís la seva realització durant el 
termini de garantia, seran valorats als preus que figuren al Pressupost i 
abonats d'acord amb el que estableixen els "Plecs Particulars" o, en la 
seva carència, els Generals, en el cas que els preus esmentats fossin 
inferiors als que regeixin en l'època de la seva realització; en cas 
contrari, s'aplicaran aquests últims. 
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2on. Si s'han executat treballs precisos per a la reparació de desperfectes 
ocasionats per l'ús de l'edifici, per haver estat aquest utilitzat durant 
aquest termini pel Propietari, es valoraran i s'abonaran als preus del dia, 
prèviament acordats. 

3er. Si s'han executat treballs per a la reparació de desperfectes ocasionats 
per deficiència de la construcció o de la qualitat dels materials, no 
s'abonarà res per ells al Contractista. 
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E P Í G R A F    6è. DE  LES  INDEMNITZACIONS  MÚTUES 

Import de la indemnització per endarreriment no justificat en el termini d'acabament de 
les obres 
Art. 74 La indemnització per endarreriment en l'acabament s'establirà en un tant per 

mil (0/00) de l'import total dels treballs contractats, per cada dia natural de 
retard, comptats a partir del dia d'acabament fixat en el Calendari d'obra. 

 Les sumes resultants es descomptaran i es retindran amb càrrec a la fiança. 
Dilació dels pagaments 
Art. 75 Si el Propietari no efectués el pagament de les obres executades dintre del 

mes següent al que correspon el termini convingut, el Contractista tindrà, a 
més, el dret de percebre l'abonament d'un quatre i mig per cent (4,5 per 100) 
anual, en concepte d'interessos de demora, durant el termini de temps del 
retard i sobre l'import de l'esmentada certificació. 

 Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de l'acabament de l'esmentat 
termini d'un mes sense efectuar-se el citat pagament, el Contractista tindrà 
dret a la resolució del contracte, procedint-se a la liquidació corresponent de 
les obres executades i dels material emmagatzemats, sempre que aquests 
reuneixin les condicions preestablertes i que la seva quantitat no excedeixi de 
la necessària per a l'acabament de l'obra contractada o adjudicada. 
No obstant el que s'ha exposat anteriorment, es refusarà tota sol·licitud de 
resolució del contracte fundada en la citada dilació de pagaments quan el 
Contractista no justifiqui que en la data de la sol·licitud esmentada ha invertit 
a l'obra o en materials emmagatzemats admissibles la part del pressupost 
corresponent al termini d'execució que tingui senyalat en el contracte. 
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E P Í G R A F   7è. VARIS 

Millores i augments d'obra.  Casos contraris 
Art. 76 No s'admetran millores d'obra, excepte en el cas que l'Arquitecte Director hagi 

ordenat per escrit l'execució de treballs nous o que millorin la qualitat dels 
contractats, així com la dels materials i aparells previstos en el contracte. 
Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, llevat de 
cas d'errada en els amidaments del Projecte, a menys que l'Arquitecte 
Director ordeni, també per escrit, l'ampliació de les contractades. 

 En tots els casos serà condició indispensable que ambdues parts 
contractants, abans de la seva execució o utilització, convinguin per escrit els 
costos dels nous materials o aparells que s'ordeni emprar i els augments que 
totes aquestes millores o augments d'obra suposin sobre l'import de les 
unitats contractades. 

 Es seguirà el mateix criteri i procediment quan l'Arquitecte Director introdueixi 
innovacions que suposin una reducció apreciable en els costos de les unitats 
d'obra contractades. 

Unitats d'obra defectuoses però acceptables 
Art. 77 Quan per qualsevol causa fos necessari valorar obra defectuosa, però 

acceptable a judici de l'Arquitecte Director de les obres, aquest determinarà el 
preu o la partida d'abonament després d'escoltar el Contractista, el qual haurà 
de conformar-se amb la citada resolució, llevat del cas en què, estant dintre 
del termini d'execució, prefereixi enderrocar l'obra i refer-la d'acord a 
condicions, sense excedir d'aquest termini. 

Assegurança de les obres 
Art. 78 El Contractista estarà obligat a assegurar l'obra contractada durant tot el 

temps que duri la seva execució fins a la recepció definitiva; la quantia de 
l'assegurança coincidirà en cada moment amb el valor que tinguin per 
contracta els objectes assegurats. L'import abonat per la Societat 
Asseguradora, en cas de sinistre, s'ingressarà en compte a nom del 
Propietari, perquè amb càrrec a ella s'aboni l'obra que es construeix, i a 
mesura que aquesta es vagi realitzant. El reintegrament de l'esmentada 
quantitat al Contractista s'efectuarà per certificacions, com la resta de treballs 
de la construcció. El Propietari no podrà disposar en cap cas  -llevat de 
conformitat expressa del Contractista, feta en document públic-  de l'esmentat 
import per a assumptes diferents del de reconstrucció de la part sinistrada; la 
infracció del que s'ha exposat anteriorment serà motiu suficient perquè el 
Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolució de fiança, abonament 
complet de despeses, materials emmagatzemats, etc., i una indemnització 
equivalent a l'import dels danys causats al Contractista i que no se li 
haguessin abonat, però només en proporció equivalent al que suposi la 
indemnització abonada per la Companyia Asseguradora, respecte a l'import 
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dels danys causats pel sinistre, que seran taxats a aquests efectes per 
l'Arquitecte Director. 

 En les obres de reforma o reparació, es fixaran prèviament la porció d'edifici 
que ha de ser assegurat i la seva quantia, i si no es preveu res, s'entendrà 
que l'assegurança ha d'afectar tota la part de l'edifici afectada per l'obra. 

 Els riscos assegurats i les condicions que figuren a la pòlissa o pòlisses 
d'Assegurances els posarà el Contractista, abans de contractar-los, en 
coneixement del Propietari, per tal de recaptar d'aquest la seva prèvia 
conformitat o bé objeccions. 

Conservació de l'obra 
Art. 79 Si el Contractista, essent la seva obligació, no atent la conservació de l'obra 

durant el termini de garantia, en el cas que l'edifici no hagi estat ocupat pel 
Propietari abans de la recepció definitiva, l'Arquitecte Director, en 
representació del Propietari, podrà disposar tot el que sigui precís perquè 
s'atengui la vigilància, la neteja i tot el que fos necessari per a la seva bona 
conservació, abonant-se tot això a compte de la contracta. 

 El Contractista, a l'abandonar l'edifici, tant per bon acabament de les obres 
com en el cas de resolució del contracte, està obligat a deixar-lo desocupat i 
net en el termini que fixi l'Arquitecte Director. 

 Després de la recepció provisional de l'edifici, i en el cas que la conservació 
de l'edifici sigui a càrrec del Contractista, no haurà d'haver-hi més estris, 
eines, materials, mobles, etc., que els indispensables per a la seva vigilància i 
neteja, i per als treballs que fos necessari executar. 

 En tot cas, ocupat o no l'edifici, el Contractista està obligat a revisar i reparar 
l'obra, durant el termini expressat, procedint en la forma prevista en el present 
"Plec de Condicions Econòmiques". 

Ús pel Contractista d'edificis o béns del Propietari 
Art. 80 Quan durant l'execució de les obres el Contractista ocupi, amb la necessària i 

prèvia autorització del Propietari, edificis o utilitzi materials o estris 
pertanyents al mateix, tindrà l'obligació de reparar-los i conservar-los per fer-
ne entrega a l'acabament del contracta en perfecte estat de conservació, 
reposant els que hagués inutilitzat, sense dret a indemnització per aquesta 
reposició ni per les millores fetes en els edificis, les propietats o els materials 
que hagi emprat. 

 En el cas que a l'acabar el contracte i fer lliurament del material, les propietats 
o les edificacions, el Contractista no hagués complert el que es preveu al 
paràgraf anterior, el Propietari ho realitzarà a costa d'aquell i amb càrrec a la 
fiança. 
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CAPÍTOL  III 
CONDICIONS  QUE  HAN  DE  COMPLIR  ELS  MATERIALS 

45





E P Í G R A F   1r. CONGLOMERATS  I  ADDITIUS 

Calç aèria i calç hidràulica 
Art. 81 El producte es rebutjarà si, en el moment d'obrir el recipient que el contingui, 

apareix en estat grumollós o aglomerat. 
El programa de control per a la recepció del material queda a discreció del 
Director.
Tot lot que no compleixi les condicions establertes serà retirat i substituït. 
Normativa tècnica: 
* RC-92 INSTRUCCIÓ PER A LA RECEPCIÓ DE CALS A OBRES DE 
REHABILITACIÓ DE TERRES 

Ciments
Art. 82 El ciment triat complirà les prescripcions del RC-08. 

Així mateix, el ciment triat serà capaç de proporcionar al morter o formigó les 
condicions exigides en els apartats corresponents del present Plec. 
Normativa tècnica: 
* RC-08  INSTRUCCIÓ PER A LA RECEPCIÓ DE CIMENTS. RD 956/2008 

Guixos i escaioles 
Art. 83 Normativa tècnica: 

* NORMES UNE aplicables. 
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E P Í G R A F   2n. MATERIALS  PETRIS  I  CERÀMICS 

Pedra natural 
Art. 84 Les pedres seran compactes, homogènies i amb tenacitat, essent preferibles 

les de gra fi.  No tindran esquerdes o pèls, coqueres, restes orgànics, nòduls 
o ronyons, flongeses, grops i no estaran eixordades a causa dels explosius 
emprats en la seva tracció. 
Hauran de tenir la resistència adequada a les càrregues permanents o 
accidentals que sobre elles hagin d'actuar. 
No seran absorbents, permeables o geladisses, reunint bones condicions 
d'adherència i de talla. 
Les pedres que tinguin qualsevol dels defectes esmentats seran rebutjades. 
Normativa tècnica: 
* NORMES UNE aplicables. 

Maó d'argila cuita 
Art. 85 Compliran tot allò especificat en les següents normes: 

* DB SE-FSEGURETAT ESTRUCTURAL: FÀBRICA. RD 314/06 
* NORMES UNE. 

Teules ceràmiques 
Art. 86 Les teules no presentaran fissures o esquerdes visibles, exfoliacions, 

laminacions, escrostonaments, saltats o ruptures. 
Compliran les especificacions de la Norma UNE relatives a permeabilitat, 
resistència a la gelada, flexió i impacte. 

Rajoles ceràmiques per a paviments i revestiments 
Art. 87 Compliran les Normes UNE  67.O87-85  i  67.163-85 

Àrids a emprar en morters i formigons 
Art. 88 Compliran les condicions establertes en la  EHE-08 INSTRUCCIÓ DE 

FORMIGÓ ESTRUCTURAL (EHE). RD 1247/08 
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E P Í G R A F   3r. PREFABRICATS  DE  CIMENT 

Llambordins i vorades de formigó 
Art. 89 Seran homogenis i de textura compacta, lliures de coqueres o alteracions 

visibles. 
Tindran les característiques adequades quant a tamany màxim d'àrid (no més 
que 20 mm.), resistència a compressió (500 Kg/cm2), resistència a flexió (50 
kg/cm2) i desgast per abrasió (< 2 mm. en llambordins i < 3 mm. en vorades). 
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E P Í G R A F   4rt. ACERS 

Barres llises i corrugades per a formigó 
Art. 90 Els diàmetres nominals s'ajustaran a la sèrie següent:  4, 5, 6, 8, 10, 12, 14, 

16, 20, 25, 32, 40 i 50 mm. 
Les barres no presentaran defectes superficials, esquerdes ni bufadures. 
La secció equivalent no serà inferior al 95 % de la secció nominal, en 
diàmetres no majors de 25 mm., ni al 96 % en diàmetres superiors. 
Normativa tècnica: 

* EHE-08 INSTRUCCIÓ DE FORMIGÓ ESTRUCTURAL (EHE). RD 1247/08 

* NORMES UNE. 

Xapes d'acer galvanitzat 
Art. 91 S'evitarà el contacte de les xapes d'acer galvanitzat amb productes àcids i 

alcalins, i amb metalls (llevat de l'alumini) que puguin formar parells galvànics 
que produeixin la corrosió de l'acer. 
Les xapes galvanitzades estaran lliures de defectes superficials, porus o 
d'altres anomalies que vagin en detriment del seu normal funcionament. 
Normativa tècnica: 
* NBE-MV-111-81 PLAQUES I PLAFONS DE XAPA CONFORMADA 

D'ACER PER A L'EDIFICACIÓ.  RD  2.169/81 
* NORMA UNE  36-130 
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E P Í G R A F   5è. MATERIALS  BITUMINOSOS 

Quitrans, betums i emulsions asfàltiques 
Art. 92 Els quitrans per a pavimentacions presentaran un aspecte homogeni i estaran 

pràcticament exempts d'aigua, de manera que no formin escuma quan es 
calentin a temperatura d'ús. 

 Normativa tècnica: 
* PG-3  PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES GENERALS PER A 

OBRES DE CARRETERES I PONTS. 

Massilles per a juntes 
Art. 93 Les massilles es mantindran adherides a les parets de la junta, absorbint els  
moviments d'aquesta i conservant l'estanquitat. 
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E P Í G R A F   6è. MATERIALS  POLIMÈRICS 

Tubs de material termoplàstic, PVC i polietilè 
Art. 94 Els tubs, peces especials i demés accessoris, tindran les qualitats que 

requereixin les condicions de servei de l'obra previstes en el projecte, tant en 
el moment de l'execució de les obres com durant tota la vida útil per a la que 
han estat projectades. Les característiques o propietats dels tubs i accessoris 
tindran que satisfer, amb el coeficient de seguretat corresponent, els valors 
exigits en el projecte, i en particular els relatius a temperatura, esforços 
mecànics, agents agressius, exposició a la intempèrie, foc, despreniment de 
substàncies contaminants i aïllament. 

 Normativa tècnica: 
* PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES GENERALS PER A 

CANONADES D'ABASTAMENT D'AIGÜES.  0.  28/7/74 
* PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES GENERALS PER A 

CANONADES DE SANEJAMENT DE POBLACIONS.  O.  15/9/86 
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E P Í G R A F   7è. PINTURES 

Pintures
Art. 95 Normativa tècnica: 

* PG-3  PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES GENERALS PER A 
OBRES DE CARRETERES I PONTS 

* NORMES UNE  48-052-60, 48-055-60, 48-056-60, 48-057-60, 48-058-60, 
48-076-65, 48-144-60, 48-172-62, 48-173-61 i 48-174-61. 
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E P Í G R A F   8è. FUSTES 

Condicions generals 
Art. 96 La fusta per estrebades, estintolaments, cindris, bastides, encofrats, d'altres 

medis auxiliars i fusteria d'armar i de taller, complirà les condicions següents: 
- Procedirà de troncs sans i estintolats. 
- Haurà estat dessecada per medis naturals o artificials durant el temps 

necessari fins a assolir el grau de humitat precís per a les condicions d'ús a 
que es destini. 

- No presentarà cap signe de putrefacció, eixordadures, corcs o atac de 
fongs. 

- Estar exempta d'esquerdes, llúpies i berrugues, taques o qualsevol altre 
defecte que perjudiqui la seva solidesa i resistència. En particular, 
contindrà el menor nombre possible de nusos, els quals, en tot cas, tindran 
un gruix inferior a la sèptima part (1/7) de la menor dimensió de la peça. 

- Tenir les seves fibres rectes i no revirades o entrellaçades i paral·leles a la 
major dimensió de la peça. 

- Presentar anells anuals d'aproximada regularitat, sense excentricitat de cor 
ni entreescorça. 

- Donar un so clar per percussió. 
- No es permetran en cap cas fustes sense descorçar ni tant sols en les 

estrebades o estintolaments. 
- Les dimensions i forma de la fusta seran, en cada cas, les adequades per 

garantir la resistència dels elements de la construcció en fusta; quan es 
tracti de construccions de caràcter definitiu s'ajustaran a les definides en 
els Plànols o a les aprovades pel Director. 

- La fusta de construcció escairada serà al fil, tallada a serra i d'arestes vives 
i plenes. 

Encofrats i cindris 
Art. 97 Tindrà la suficient rigidesa per suportar sense deformacions perjudicials les 

accions de qualsevol naturalesa que puguin produir-se en la posta en obra i 
vibratge del formigó. 
La fusta per a encofrats serà preferiblement d'espècies resinoses, i de fibra 
recta.
La fusta aserrada s'ajustarà, com a mínim, a la classe I/80, segons la Norma 
UNE  56 525. 
Segons sigui la qualitat exigida a la superfície del formigó, els posts per al 
folre o tauler per als encofrats serà: 
a -  encadellada. 
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b -  a escaire amb les seves arestes vives i plenes, raspallada i en brut. 
Només s'empraran posts de fusta la qual naturalesa i qualitat o tractament o 
revestiment garanteixi que no es produiran ni guerxaments ni inflats que 
puguin donar lloc a pèrdues del material fi del formigó fresc, o a imperfeccions 
en els paraments. 
Els posts per a folres o taulers d'encofrats estaran exempts de substàncies 
nocives per al formigó fresc i endurit o que taquin o acoloreixin els paraments. 
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E P Í G R A F   9è. RAM  DE  VIDRIER 

Art. 98 El vidre resistirà sense irisar-se l'acció de l'aire, de la humitat i de la calor -sols 
o conjuntament-, de l'aigua freda o calenta i dels agents químics a excepció 
de l'àcid fluorhídric. 
No s'engroguirà sota l'acció de la llum solar; serà homogeni, sense taques, 
bombolles, núvols o d'altres defectes. 
El vidre estarà tallat amb netedat, sense presentar asprors, talls ni 
ondulacions en les vores; el gruix serà uniforme en tota la seva extensió. 
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E P Í G R A F   10è. EQUIPAMENT  I  MOBILIARI  URBÀ 

Equipament i mobiliari urbà 
Art. 99 Els elements de mobiliari urbà estaran en possessió del corresponent 

Certificat d'Homologació quant a forma i materials, emès per l'ajuntament 
competent.
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E P Í G R A F   11è. MORTERS  DE  CIMENT 

Morters de ciment 
Art. 100 a). Materials: 

- Ciment:  complirà l'apartat corresponent d'aquest Plec. 
- Aigua:  en general, podran ser utilitzades totes les aigües sancionades 

com acceptables per la pràctica.  Quan no es tinguin antecedents de la 
seva utilització o en cas de dubte tindran que analitzar-se les aigües. 

- Additius:  compliran l'apartat corresponent d'aquest Plec. 
- Àrid:  s'utilitzarà sorra natural o procedent de roques triturades, amb 

mida màxima de cinc mil·límetres (5mm.), essent recomanables els 
següents límits: 
*  paredats i fàbriques de maó:  3 mm. 
*  revestiments ordinaris:  2 mm. 
*  lliscats fins:  0,5 mm. 

b). Tipus: 
S'estableixen els següents tipus, en els que el nombre indica la 
dosificació en quilograms de ciment (tipus P-350 o PA-350) per metre 
cúbic de morter (Kg/m3): 
tipus classe d'obra 

M250 fàbriques de maó i pedreria. 
M350 capes d'assentament de peces prefabricades. 
M450 fàbriques de maó especials, arrebossats, lliscats, 

cornises i impostes. 
M600 arrebossats, lliscats, cornises i impostes. 
M850 arrebossats exteriors. 
La resistència a compressió a vint-i-vuit dies del morter destinat a 
fàbriques de maó i pedreria serà com a mínim de cent-vint kilopondis 
per centímetre quadrat (120 kp/cm2). 
S'evitarà la circulació d'aigua entre morters o formigons realitzats amb 
diferent tipus de ciment. 

c). Execució: 
La fabricació del morter es podrà realitzar a mà sobre el terra 
impermeable o mecànicament. 
Prèviament es barrejarà en sec el ciment i la sorra fins aconseguir un 
producte homogeni, i a continuació s'afegirà l'aigua necessària fins 
aconseguir una massa de consistència adequada. 
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No s'utilitzarà morter que hagi començat a adormir-se, per la qual cosa 
només es fabricarà la quantitat precisa per a l'ús immediat. 
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CAPÍTOL  IV 
CONDICIONS QUE HAN DE COMPLIR LES UNITATS D'OBRA 
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E P Í G R A F   1r. MOVIMENT  DE  TERRES 

Esclariment i esbrossada del terreny 
Art. 101 Les operacions d'esclariment i esbrossada s'efectuaran amb les 

precaucions necessàries per assolir unes condicions de seguretat 
suficients i evitar danys en les construccions existents, d'acord amb el que 
sobre el particular ordeni el Director, qui designarà i marcarà els elements 
que s'hagin de conservar intactes. 
Normativa tècnica: 
* NTE-ADE ACONDICIONAMENT DEL TERRENY - DESMUNTS: 

ESPLANACIONS. 

Excavació a cel obert 
Art. 102 Un cop acabades les operacions d'esbrossada del terreny, s'iniciaran les 

obres d'excavació, ajustant-se a les alineacions, pendents, dimensions i 
demés informació continguda en els plànols i el que sobre el particular 
ordeni el Director. 
L'ordre i la forma d'execució s'ajustaran a tot allò establert en el Projecte.  
Les excavacions es realitzaran per procediments aprovats, mitjançant l'ús 
d'equips d'excavació i transport apropiats a les característiques, volum i 
termini d'execució de les obres. 
Se sol·licitaran de les corresponents Companyies, la posició i la solució a 
adoptar per les instal·lacions que puguin ser afectades per l'excavació, així 
com la distància de seguretat a línies aèries de conducció elèctrica. 
Durant l'execució del treballs es prendran les precaucions adequades per 
no disminuir la resistència del terreny no excavat. En especial, s'adoptaran 
les mesures necessàries per evitar els següents fenòmens: inestabilitat de 
talussos, lliscaments ocasionats pel descalç del peu de l'excavació, 
erosions locals i embassaments deguts a un drenatge defectuós de les 
obres.
El Contractista assegurarà l'estabilitat dels talussos i les parets de totes les 
excavacions que realitzi, i aplicarà oportunament els mitjans de 
sosteniment, estrebada, reforç i protecció superficial del terreny, apropiats, 
a fi d'impedir despreniments i lliscaments que poguessin causar danys a 
persones o a les obres, encara que tals mitjans no estiguessin definits en 
el Projecte, ni haguessin estat ordenats pel Director. 
Amb independència de l'anterior, el Director podrà ordenar la col·locació 
d'estintolaments, estampides, proteccions, reforços o qualsevol altra mida 
de sosteniment o protecció en qualsevol moment de l'execució de l'obra. 
Normativa tècnica: 
* NTE-ADV  CONDICIONAMENT DEL TERRENY - DESMUNTS: 

BUIDATS. 
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Replens
Art. 103 Es complirà tot allò establert en l'apartat "replens" del  PG-3  PLEC  DE 

PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES GENERALS PER A OBRES DE 
CARRETERES I PONTS. 
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E P Í G R A F   2n. ESTRUCTURES 

Formigó, obres de formigó en massa o armat 
Art. 104 a) Materials: 
 Aigua, àrids i additius compliran tot allò especificat en els apartats 

corresponents d'aquest Plec. 

 b) Execució: 
 La posta en obra del formigó no s'iniciarà fins que s'hagi estudiat i aprovat 

la seva corresponent fórmula de treball, la qual serà fixada pel Director a la 
vista de les circumstàncies que concorrin en les obres, que determinaran 
granulometria, dosificació i consistència del formigó.  La dosificació serà 
determinada mitjançant assaigs previs, si bé es podrà prescindir d'ells si el 
contractista justifica, mitjançant experiències anteriors, que aquesta és 
adequada per a les característiques exigides al formigó. 

 Respecte a l'elaboració, l'aigua de pastat no tindrà una temperatura 
superior als quaranta graus centígrads (40ºC), llevat del cas de formigonat 
en temps fred.  Per a formigons H-25 o superiors serà obligatori realitzar la 
barreja a la central.  La barreja en camió començarà en els trenta minuts 
(30 min.) següents a la unió del ciment als àrids. La descàrrega es 
realitzarà dins de l'hora i mitja (1,5 h.) següent a la càrrega, podent 
augmentar-se aquest període si s'utilitzen retardadors de l'adormiment 
prèvia autorització del Director, o disminuir-se si l'elevada temperatura o 
qualsevol altra circumstància ho fan aconsellable. La barreja a mà només 
es realitzarà per a formigons de tipus superior a H-150. 

 Tots els cindris, encofrats i motlles seran capaços de resistir les accions 
sofertes com a conseqüència del formigonat, per la qual cosa tindran la 
resistència i la rigidesa suficients. 

 De la mateixa manera, seran suficientment estancs com per impedir 
pèrdues de beurada i les seves superfícies estaran completament netes en 
el moment de formigonar. Els desencofrats permetran l'aplicació posterior 
de revestiments i l'elaboració de juntes de formigonat. 

 El doblec de les armadures es realitzarà d'acord als plànols de Projecte i 
atenent-se a tot allò establert en la  EHE-08.  Dites armadures es trobaran 
netes d'òxid, greix o qualsevol altra substància perjudicial.  Els estreps es 
fixaran per simple lligat, mai per soldadura. 

 S'autoritza la tècnica de soldadura per a l'elaboració de la ferralla, sempre 
que l'operació es realitzi amb les degudes garanties i normes de bona 
pràctica, l'acer sigui apte per a la soldadura i s'efectuï prèviament a la 
col·locació de la ferralla en l'encofrat. Els cèrcols o estreps s'agafaran a les 
barres principals mitjançant simple lligat o altre procediment idoni, prohibint 
expressament la fixació per mitjà de punts de soldadura una vegada 
situada la ferralla en els motlles o encofrats. Quan existeixi el perill que es 
puguin confondre unes barres amb d'altres, es prohibirà la utilització 

65



simultània d'acers de característiques mecàniques diferents. Malgrat això, 
es podran utilitzar en un mateix element dos tipus diferents d'acer, l'un per 
a l'armadura principal i l'altre per als estreps. El transport des de la 
formigonera es realitzarà amb la major rapidesa possible, tenint cura que 
no es produeixi segregació, introducció de cossos estranys o dessecació 
excessiva de la massa. No s'omplirà cap rasa o pou de fonamentació i 
estructura en general fins que el contractista rebi l'ordre del Tècnic 
Director.

 Durant l'operació d'abocada, les armadures quedaran perfectament 
envoltades, mantenint-se els recobriments i separacions entre elles, per la 
qual cosa es remourà el formigó adequadament. 

 El mètode general de compactació serà el de vibrat.  Aquest es realitzarà 
de manera que no es produeixin segregacions ni pèrdues de beurada 
importants.

 Se suspendrà el formigonat quan sigui previsible en les quaranta vuit hores 
següents un descens de la temperatura per sota dels zero graus 
centígrads. En cas de necessitat absoluta hauran d'adoptar-se les mesures 
necessàries per tal que no es produeixin danys locals ni pèrdua de 
resistència del formigó. 

 En temps calorós s'evitarà l'excessiva evaporació d'aigua de pastat, 
sobretot durant el transport, i es procurarà reduir la temperatura de la 
massa. Si la temperatura ambient supera els 40ºC només es formigonarà 
prèvia autorització del Director i fent servir mesures adequades al cas. 

 Si s'utilitzen sistemes especials de cura, serà precisa la realització 
d'estudis previs dels mateixos. 

 En cas de pluja, se suspendrà com a norma general el formigonat, 
protegint mitjançant veles o d'altres mitjans el formigó fresc. 
Abans de posar en contacte masses de formigó realitzades amb diferent 
tipus de ciment, serà necessària la prèvia autorització del Director. 

 Les juntes de formigonat se situaran en els punts de menor tensió de 
tracció per a les armadures i, dins del possible, en direcció  perpendicular a 
les tensions de compressió.  Dites juntes estaran netes i l'àrid vist (sense 
capa superficial de morter) en el moment de reprendre el formigonat. 

 Durant la cura del formigó s'haurà de mantenir l'adequat grau d'humitat 
pels mètodes que s'estimi oportuns, sempre que no alterin les 
característiques previstes. 
Les operacions de descindrat, desencofrat i desemmotllatge no es 
començaran fins que el formigó no assoleixi la resistència suficient com per 
suportar les accions a que es vegi sotmès durant i després de dites 
operacions, sense sofrir deformacions excessives. 

c) Control i criteris d'acceptació i rebuig 
 Materials:  El control del formigó i els seus components es realitzarà 

segons el que s'especifica en la Instrucció  EHE-08. 

66



 Execució:   Els criteris d'acceptació seran els especificats en la Instrucció 
EHE-08. 

 Normativa tècnica complementària: 
* Normes Tecnològiques de l'Edificació referides a Estructures de 

Formigó Armat: 
-  NTE-EHA  ARCS 
-  NTE-EHB  BIGUES BALCÓ 
-  NTE-EHJ  BIGUES PARET 
-  NTE-EHL  LLOSES 
-  NTE-EHM  MEMBRANES 
-  NTE-EHN  NUCLIS RIGIDITZADORS 
-  NTE-EHP  PÒRTICS 
-  NTE-EHR  FORJATS RETICULARS 
-  NTE-EHS  SUPORTS 
-  NTE-EHT  TRIANGULADES 
-  NTE-EHU  FORJATS UNIDIRECCIONALS 
-  NTE-EHV  BIGUES 
-  NTE-EHZ  MUNTANTS D'ESCALA 
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E P Í G R A F   3r. MAÇONERIA  I  PEDRERIA 

Fàbriques de maó 
Art. 105 a) Materials: 
 Maons:   compliran l'apartat corresponent d'aquest Plec. 
 Morter:   complirà l'apartat corresponent d'aquest Plec. 
 b) Execució: 
 Es complirà tot allò establert al DB SE-F Seguridad estructural. Fábrica del 

CTE. 
Després de replantejar-se les fàbriques a realitzar, les dimensions estaran 
dintre de les toleràncies admeses. 

 Els maons estaran humits en el moment de la seva posta en l'execució de 
la fàbrica. 

 Els maons es col·locaran segons l'aparell que determini el Projecte, 
sempre a refrec i sense moure'ls després d'haver-se efectuat l'operació. 

 Les juntes quedaran totalment plenes de morter. 
 Les fàbriques s'aixecaran per filades horitzontals, llevat del cas quan dues 

parts hagin d'aixecar-se en diferents èpoques, i en aquest cas la primera 
es deixarà esglaonada. 

 Les fàbriques recentment executades es protegiran de la pluja amb 
material impermeable.  En cas de produir-se gelades es revisaran les parts 
més recents i s'enderrocaran si estan malmeses, no realitzant-se parts 
noves si continua gelant en aquell moment.  En cas de calor forta o 
sequedat es mantindrà humida la fàbrica amb la finalitat d'evitar una ràpida 
i perjudicial dessecació de l'aigua del morter. 
Els trobaments de cantonades o amb d'altres murs es faran mitjançant 
lligades en tot el seu gruix i en totes les filades. 

 El tancament quedarà pla i aplomat, i tindrà una composició uniforme en 
tota la seva alçada. 

 Es tindrà que deixar una franquícia de dos centímetres (2 cm.) entre la 
filada superior i el forjat o travament horitzontal, que s'omplirà de morter 
vint-i-quatre hores (24 h.) després. 

 Les barreres anti-humitat es col·locaran sobre superfície neta i llisa de 
forma contínua, amb cavalcaments mínims de set centímetres (7 cm.). 

 Les barreres en arrencada sobre fonamentació es col·locaran al menys 
una filada per sota del primer element estructural horitzontal i a una alçada 
mínima sobre el nivell del terreny de trenta centímetres (30 cm.). 

 Les barreres en càmara s'adaptaran al pendent format amb el morter, 
deixant sense omplir un junt vertical cada metre i mig (1,5 m.) en la 
primera filada recolzada sobre la làmina. 
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c) Control i criteris d'acceptació i rebuig: 
 S'ajustaran a l'especificat en els articles anteriors. 
 Els materials o unitats d'obra que no s'ajustin a tot allò especificat seran 

retirats de l'obra o, en el seu cas, enderrocada o esmenada la part d'obra 
afectada. 

 Normativa tècnica complementària: 
* NTE-EFL  ESTRUCTURES DE FÀBRICA DE MAONS 

Envans de maó 
Art. 106 a) Materials: 
 Maons:   compliran l'apartat corresponent d'aquest Plec. 
 Morter:   complirà l'apartat corresponent d'aquest Plec. 

b) Execució: 
 Després de replantejar-se les fàbriques a realitzar, les dimensions estaran 

dins les toleràncies admeses. 
 Els maons estaran humitejats en el moment de la seva posta en execució 

de la fàbrica. 
 Els maons es col·locaran segons l'aparell que determini el Projecte, 

sempre a refrec i sense moure'ls després d'efectuada l'operació. 
 Les juntes quedaran totalment plenes de morter. 
 Les fàbriques s'aixecaran per filades horitzontals, llevat quan dues parts 

s'hagin d'aixecar en èpoques diferents;  en aquest cas, la primera es 
deixarà esglaonada. 

 Les fàbriques recentment executades es protegiran de la pluja amb 
material impermeable.  En cas de produir-se gelades es revisaran les parts 
més recents i s'enderrocaran si estan malmeses, no fent-se parts noves si 
continua gelant en aquell moment.  En cas de calor forta o sequedat, es 
mantindrà humida la fàbrica amb la finalitat d'evitar una ràpida i perjudicial 
dessecació de l'aigua del morter. 
Els trobaments de cantonades o amb altres murs es faran mitjançant 
lligades en tot el seu gruix i en totes les filades.  El tancament quedarà pla i 
aplomat, i tindrà una composició uniforme en tota la seva alçada. 

 Es deixarà una franquícia de dos centímetres (2 cm.) entre la filada 
superior i el forjat o travament horitzontal, que s'omplirà de morter vint-i-
quatre hores (24 h.) després. 

 Les barreres anti-humitat es col·locaran sobre superfície neta i llisa de 
forma contínua, amb cavalcaments mínims de set centímetres (7 cm.). 
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 Les barreres en arrencada sobre fonamentació es col·locaran al menys 
una filada per sota del primer element estructural horitzontal i a una alçada 
mínima sobre el nivell del terreny de trenta centímetres (30 cm.). 

 Les barreres en càmara s'adaptaran al pendent format amb el morter, 
deixant sense omplir un junt vertical cada metre i mig (1,5 m.) en la 
primera filada recolzada sobre la làmina. 

 No coincidiran les juntes verticals de dues filades successives. 
 Els envans no seran solidaris amb elements estructurals. 
 Les regates per encastament de conductes es realitzaran sense marcar els 

junts dels envans. 

 c) Control i criteris d'acceptació i rebuig: 
 S'ajustaran a tot allò especificat en els articles anteriors. 
 Els materials o unitats d'obra que no s'ajustin a tot allò especificat seran 

retirats de l'obra o, en el seu cas, enderrocada o esmenada la part d'obra 
afectada. 

 Normativa tècnica complementària: 
 *  NTE-PTL  PARTICIONS- ENVANS DE MAÓ 

Xapats de pedra 
Art. 107 a) Materials: 
 Les plaques de pedra natural compliran l'apartat corresponent d'aquest 

Plec.
 Les plaques de pedra artificial estaran fabricades amb sorres procedents 

de la pedra natural triturada que es vulgui imitar i ciment pòrtland, amb els 
colorants i additius que s'estimin oportuns.  Contindran les armadures 
d'acer necessàries per evitar danys en el transport i ús final. 

 Els ancoratges suportaran per ells mateixos el pes de les plaques.  Seran 
resistents a la corrosió i consistiran en escàrpies, cargols o grapes de 
bronze o ferro galvanitzat. 

b) Execució: 
 Prèviament a la col·locació de les plaques es mullarà el parament de la 

fàbrica a revestir, així com les plaques quan la seva absorció sigui superior 
al 0,5 %. 

 La col·locació en obra de les plaques es realitzarà suspenent-les 
exclusivament pels ganxos o dispositius previstos amb aquest fi, amb el 
sistema de fixació assenyalat en el projecte.  Aquesta fixació es confiarà 
únicament als dispositius d'ancoratge estudiats prèviament. 
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 El buit intermedi entre les plaques i la fàbrica quedarà reomplert amb 
morter del tipus que fixi la Direcció Facultativa. 
Els ancoratges de fusteries, baranes, etc. es fixaran sobre la fàbrica, mai 
sobre el xapat. 

 El xapat seguirà les juntes de dilatació de l'edifici. 

 c) Control i criteris d'acceptació i rebuig: 
 Es realitzaran les inspeccions periòdiques i els assaigs que la Direcció 

Facultativa consideri oportuns. 
Els materials o unitats que no s'ajustin a tot allò especificat seran retirats o, 
en el seu cas, enderrocada o esmenada la part d'obra afectada. 

 Normativa tècnica complementària: 
*  NTE-RPC  REVESTIMENTS DE PARAMENTS:  XAPATS 
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E P Í G R A F   4rt. REVESTIMENTS 

Arrebossats
Art. 108 a) Materials: 
 Compliran tot allò establert en l'apartat corresponent d'aquest Plec. 

b) Execució: 
 Els arrebossats es realitzaran sobre paraments rugosos prèviament 

netejats i humitejats amb capes de quinze mil·límetres (15 mm.) de gruix 
màxim. Els elements estructurals d'acer que aniran arrebossats seran 
folrats prèviament amb peces ceràmiques o de ciment. 

 No seran aptes per arrebossar les superfícies de guix o de resistència 
anàloga. 

 Quan s'arrebossin elements verticals no lligats es col·locarà una tela 
vertical de reforç. L'arrebossat es tallarà en les juntes estructurals de 
l'edifici. 

 L'arrebossat es protegirà durant l'execució de les inclemències del temps, i 
es mantindrà humit fins que el morter s'hagi adormit. 

 Prèviament al final de l'adormiment l'arrebossat admetrà els següents 
acabats: 

- Rugós:  n'hi haurà prou amb l'acabat que doni la passada del regle. 

- Remolinat:  es passarà el remolinador sobre la superfície encara 
fresca fins aconseguir que aquesta quedi plana. 

- Brunyiment:  s'aconseguirà una superfície llisa aplicant amb pala plana 
una pasta de ciment tapant porus i irregularitats. 

 Quan l'arrebossat sigui reglejat les reglades no estaran separades més 
d'un metre (1m.). 

c) Control i condicions d'acceptació i rebuig: 
 Es realitzaran les inspeccions periòdiques i els assaigs que la Direcció 

Facultativa cregui oportuns. 
 Els materials o unitats d'obra que no s'ajustin a tot allò especificat seran 

retirats o, en el seu cas, enderrocada o esmenada la part d'obra afectada. 
 Normativa tècnica complementària: 

*  NTE-RPE  REVESTIMENTS DE PARAMENTS:  ARREBOSSATS 
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Enguixats i lliscats 
Art. 109 a) Materials: 
 Compliran tot allò establert en els apartats corresponents d'aquest Plec. 

b) Execució: 
 No s'aplicaran revestiments de guix sobre paraments de locals d'elevada 

humitat, ni directament sobre superfícies d'acer. 
 La pasta de guix s'aplicarà immediatament després del pastat, sense 

addició posterior d'aigua. 
 Les esteses i enguixats s'aplicaran sobre superfícies netes i humides, 

prèvia rebuda de portes i finestres i col·locant reglades en cantonades, 
racons, enguixats de buits i cada tres metres (3 m.) de separació 
horitzontal.  Els gruixos seran de quinze mil·límetres (15 mm.) per a les 
esteses i de dotze mil·límetres (12 mm.) per als enguixats. 

 Els lliscats s'aplicaran sobre enguixats o arrebossats ja adormits de 
manera que no s'esllavissin en aplicar aquells.  El gruix serà de tres 
mil·límetres (3 mm.). 
Les superfícies tindran una planor absoluta, quedant lliures de coqueres i 
ressalts. 

 Tots els revestiments es tallaran en les juntes estructurals de l'edifici. 

c) Control i criteris d'acceptació i rebuig: 
 El control d'execució es realitzarà en els aspectes de protecció dels 

paraments, pastes a utilitzar, reglades, juntes, planor i acabat. 
 Es realitzaran les inspeccions periòdiques i els assaigs que la Direcció 

Facultativa consideri oportuns. 
 Els materials o unitats que no s'ajustin a tot allò especificat seran retirats o, 

en el seu cas, enderrocada o esmenada la part d'obra afectada. 
 Normativa tècnica complementària: 

* NTE-RPG  REVESTIMENTS DE PARAMENTS:  ENGUIXATS 

Enrajolat de parets 
Art. 110 a) Materials: 

Compliran tot allò establert en els apartats corresponents d'aquest Plec.

b) Execució: 
 Abans de la seva col·locació les rajoles s'hauran de submergir en aigua i 

posar-se a l'ombra dotze hores (12 h.) com a mínim. 
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 Sobre el parament net i aplomat es col·locaran les rajoles a partir del nivell 
superior del paviment, amb un morter de consistència seca d'un centímetre 
(1 cm.) de gruix, que ompli bé tots els buits colpejant les peces fins que 
encaixin perfectament. 

 La superfície no presentarà cap guerxament ni deformació.  S'utilitzaran 
instruments adequats per realitzar mecànicament els talls i forat. 

 Les juntes de l'enrajolat s'ompliran amb lletada de ciment blanc i el conjunt 
es netejarà dotze hores (12 h) després. 

 c) Control i criteris d'acceptació i rebuig: 
 El control d'execució es realitzarà en els aspectes d'aplicació de morter, tall 

de rajoles, juntes i planor del conjunt. 
 Es realitzaran les inspeccions periòdiques i els assaigs que la Direcció 

Facultativa consideri oportuns. 
 Els materials o unitats d'obra que no s'ajustin a tot allò especificat podran 

ser retirats o, en el seu cas, enderrocada o esmenada la part d'obra 
afectada. 

 Normativa tècnica complementària: 
 *  NTE-RPA:  REVESTIMENTS DE PARAMENTS:  ENRAJOLATS

Pintures
Art. 111 a) Materials: 
 Es complirà tot allò establert en l'apartat corresponent d'aquest Plec. 

 b) Execució: 
 La superfície d'aplicació estarà preparada amb tots els elements (portes, 

finestres, etc.) rebuts i totalment anivellada i llisa. 
 No es pintarà sota condicions climatològiques adverses (temps plujós, 

humitat relativa superior al 85 %, temperatura no compresa entre vint-i-vuit 
i dotze graus centígrads (28º - 12ºC). 

 Si la superfície d'aplicació és de guix, ciment, maçoneria i derivats, aquesta 
no tindrà humitat superior al 6 per 100 (6 %), i no contindrà eflorescències 
salines, taques de floridura o d'humitats de sals de ferro.  Es procurarà que 
no hi hagi pols en suspensió. 

 Si la superfície d'aplicació és de fusta aquesta tindrà una humitat compresa 
entre el 14 i el 20 per 100 (14 - 20 %) si és exterior o entre el 8 i el 14 per 
100 (8 - 14 %) si és per a interiors.  No estarà atacada per fongs o insectes 
ni presentarà nusos mal adherits. 
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 Si la superfície d'aplicació és metàl·lica es netejarà aquesta de qualsevol 
brutícia, greix o òxid.  Es procurarà que no hi hagi pols en suspensió. 

 c) Control i criteris d'acceptació i rebuig: 
 Es realitzaran les inspeccions periòdiques i els assaigs que la Direcció 

Facultativa consideri oportuns. 
 Els materials o unitats d'obra que no compleixin amb tot allò especificat 

seran retirats o, en el seu cas, enderrocada o esmenada la part d'obra 
afectada. 

 Normativa tècnica complementària: 
 *  NTE-RPP  REVESTIMENTS DE PARAMENTS:  PINTURES 
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E P Í G R A F   5è. PAVIMENTS 

Soleres
Art. 112 a) Materials: 
 El formigó a emprar complirà l'apartat corresponent d'aquest Plec. 
 La sorra de riu tindrà un tamany màxim de cinc mil·límetres (5 mm.). 
 El segellant serà suficientment elàstic i adherent com per poder introduir-lo 

en les juntes. 
 Les soleres per a instal·lacions es realitzaran amb una capa de formigó H-

100 de quinze centímetres (15 cm.) de gruix. 
 Les soleres lleugeres es faran amb una primera capa de sorra de riu de 

deu centímetres (10 cm.) ben enrasada i compactada, sobre la que es 
col·locarà una làmina de polietilè i una capa de formigó H-125 de deu 
centímetres (10 cm.) de gruix. 

 Les soleres semipesades es faran amb una primera capa de sorra de riu 
de quinze centímetres (15 cm.) de gruix ben enrasada i compactada, sobre 
la que es col·locarà una làmina de polietilè i una capa de formigó H-250 de 
vint centímetres (20 cm.) de gruix. 

 El formigó no tindrà una resistència inferior al noranta per cent (90 %) de 
l'especificada, i la màxima variació de gruix serà de menys d'un centímetre 
(-1 cm.) a més un i mig (+1,5 cm.). 

 L'acabat de la superfície serà mitjançant reglada i la cura serà per reg. 
 S'executaran juntes de retracció d'un centímetre no separades més de sis 

metres (6 m.) que penetraran en un terç (1/3) del gruix de la capa de 
formigó.

 Es col·locaran separadors a tot el vol dels elements que interrompeixin la 
solera abans d'abocar el formigó, amb alçada igual al gruix de la capa. 

 Normativa tècnica complementària: 
 *  NTE-RSS   REVESTIMENTS DEL TERRA I ESCALES: SOLERES 

Terratzo
Art. 113 a) Materials: 
 Les rajoles compliran l'apartat corresponent d'aquest Plec. 
 Els sòcols tindran una alçada màxima de set centímetres (7 cm.) i un gruix 

mínim de dos centímetres (2 cm.). 
 La sorra de riu tindrà un tamany màxim de gra de cinc mil·límetres (5 mm.). 
 El morter d'acabat serà ciment blanc PB-350 amb àrids especials i 

colorants que no perjudiquin el seu normal enduriment. 

76



 Les bandes per a juntes seran de llautó de gruix mínim d'un mil·límetre (1 
mm.) i alçada de dos centímetres i mig (2,5 cm.). 

 b) Execució: 
 El terratzo in situ es farà amb una primera capa de sorra de riu de dos 

centímetres (2 cm.) de gruix sobre la que s'estendrà morter de ciment P-
350 de dosificació 1:10 amb un gruix d'un centímetre i mig (1,5 cm.).  Es 
col·locarà a continuació una malla electrosoldada de diàmetre quatre 
mil·límetres (4 mm.) i separació deu (10 cm.) d'acer A42.  S'estendrà 
posteriorment una capa de morter de ciment de dosificació 1:4 en un gruix 
d'un centímetre i mig (1,5 cm.), piconada i anivellada.  En aquest moment 
s'inseriran les juntes en quadrícules de costat no més gran d'un metre vint-
i-cinc (1,25 m.).  El morter d'acabat, en capa d'un centímetre i mig (1,5 
cm.), piconada i anivellada, es mantindrà humit durant una setmana, i 
s'acabarà mitjançat polit amb màquina de disc horitzontal.  No hi haurà 
variacions superiors a quatre mil·límetres (4 mm.) en la seva planor. 

 El terratzo de rajoles es farà amb capa inicial de sorra de riu de dos 
centímetres (2 cm.) de gruix, i una segona capa de morter de ciment P-350 
de dosificació 1:6 i gruix de dos centímetres (2 cm.). Es col·locaran les 
rajoles humides ben assentades i farcint les juntes amb lletada de ciment.  
S'acabarà mitjançant polit amb màquina de disc horitzontal. No hi haurà 
variacions superiors a quatre mil·límetres (4 mm.) en la seva planeitat. 

 Normativa tècnica complementària: 
 *  NTE-RST  REVESTIMENTS DEL TERRE I ESCALES:  TERRATZO 

Rajoles
Art. 114 a) Materials: 
 Les rajoles compliran els apartats corresponents d'aquest Plec. 
 La cara vista no presentarà esquerdes o taques. La cara posterior 

presentarà els relleus adequats per la bona adherència de la peça. 
 Si l'acabat és esmaltat, aquest serà totalment impermeable i inalterable a 

la llum. 
 Els separadors i tapaboques, metàl.lics o de plàstic, no presentaran 

guerxaments, esquerdes ni deformacions. 
 La beurada de ciment tindrà una dosificació de nou-cents quilograms de 

ciment per metre cúbic (900 Kg/m3.) d'aigua de pastat. 
 La sorra de riu tindrà un tamany màxim de cinc mil·límetres (5 mm.). 
 La cantonera, metàl·lica o de plàstic, serà antilliscant i no presentarà 

guerxaments, esquerdes ni deformacions. 
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 b) Execució: 
 Els paviments de rajoles rebudes amb morter es realitzaran amb una 

primera capa de sorra de gruix de dos centímetres (2 cm.), sobre la que 
s'estendrà una segona capa de morter de ciment de dosificació 1:6 amb el 
mateix gruix. Quan el paviment sigui exterior sobre solera es formaran 
juntes d'amplada no menor d'un centímetre i mig (1,5 cm.) en quadrícula, 
de costat no major de deu metres (10 m.), omplertes amb sorra.  Es 
col·locaran les rajoles ben assentades sobre el morter fresc amb juntes 
d'amplada no menor a un mil·límetre (1 mm.), i s'ompliran les juntes amb 
beurada de ciment.  No hi haurà variacions superiors a quatre mil·límetres 
en la seva planeitat, ni escletxes més grans de dos mil·límetres (2 mm.). 

 Els paviments de rajoles enganxades es faran de manera anàloga als 
rebuts amb morter aplicant l'adhesiu sobre la capa de morter neta i amb 
una humitat no superior al tres per cent (3 %). 

 Els separadors, rebuts en la capa de morter, quedaran enrasats amb el 
paviment i ben adossats en ambdós costats. 

 Els tapaboques es fixaran amb cargols no separats més de cinquanta 
centímetres (50 cm.) o ajustant-los en tota la seva llargada amb adhesiu o 
directament a la capa de morter. 

 Normativa tècnica complementària: 
 *  NTE-RSB   REVESTIMENT DEL TERRE I ESCALES:  RAJOLES 

Pedra
Art. 115 a) Materials: 
 Compliran els apartats corresponents d'aquest Plec. 

 b) Execució: 
 L'engravat es farà amb una barreja de sorra de riu de tamany màxim cinc 

mil·límetres (5 mm.) i graveta de matxucat de tamany màxim  vint-i-cinc 
mil·límetres (25 mm.) en la proporció d'un terç (1/3).  La barreja s'estendrà 
en una capa de tres centímetres (3 cm.) de gruix, quedant solta o firme i en 
aquest cas es regarà i piconarà. 

 Per realitzar empedrats es prepararà una base de morter de ciment de 
dosificació u a quatre (1/4) de sis centímetres (6 cm.) de gruix sobre la que, 
un cop seca, s'assentaran i anivellaran les pedres que, procedents de riu o 
platja, tindran un tamany entre cinquanta i cent mil·límetres (50 - 100 mm.) 
i aniran col·locades segons el projecte.  Finalment s'ompliran les juntes 
amb beurada de ciment i sorra de dosificació 1:1 i es regarà el paviment 
durant quinze (15) dies.  En els extrems portarà vorades enterrades o 
anivellades. 

 Els llambordinats es faran sobre una capa de morter de ciment i sorra de 
dosificació 1:4 i gruix vuit centímetres (8 cm.), en la que, un cop seca, es 
col·locaran els llambordins en tires paral·leles amb juntes alternades no 
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majors a un centímetre (1 cm.).  Es piconaran les pedres amb maceta i 
s’ompliran les juntes amb beurada de ciment i sorra de dosificació 1:6, 
regant-se el paviment durant quinze dies i col·locant-se vorades enterrades 
o anivellades en els extrems. 

 L'enllosat amb junta oberta es farà sobre terreny permeable piconat sobre 
el que s'abocarà una capa de morter de ciment de dosificació 1:6 i gruix 
igual al de la llosa.  Es col·locaran les lloses humides sobre el morter fresc 
amb juntes no inferiors a quatre centímetres (4 cm.) si aquestes portessin 
algun tipus de plantació, o d'un centímetre (1 cm.) si quedessin buides.  El 
defecte de planeitat no serà superior a sis mil·límetres (6 mm.). 

 L'enllosat amb junta tancada es farà sobre un llit de sorra de tamany 
màxim cinc mil·límetres (5 mm.) i gruix mínim tres centímetres (3 cm.).  Les 
juntes, d'amplada mínima de vuit centímetres (8 mm.), s'ompliran amb 
beurada de ciment i sorra de dosificació 1:1.  El defecte de planeitat no 
serà superior a sis mil·límetres (6 mm.). 

 L'enrajolat es farà segons l'apartat corresponent d'aquest Plec. 
 Si l'enrajolat és permeable es prepararà una capa d'anivellament de morter 

amb pendent superior al dos per cent (2 %) i unes mestres de recolzament 
d'alçada mínima un centímetre i mig (1,5 cm.), amplada mínima de vuit 
centímetres (8 cm.) i separació màxima trenta centímetres (30 cm.), 
farcint-se l'espai amb grava de riu enrasada amb la vora superior de les 
mestres.  Les rajoles es col·locaran recolzades al menys en tres mestres i 
s'ompliran les juntes amb lletada de ciment.  El defecte de planeitat no serà 
superior a quatre mil·límetres (4 mm.). 

 Normativa tècnica complementària: 
 * NTE-RSP REVESTIMENTS DEL TERRA I ESCALES: PEDRA 

ARTIFICIAL 

Calçades
Art. 116 Les explanacions, capes granulars, recs i barreges bituminoses compliran 

el Plec de Prescripcions Tècniques Generals per a Obres de Carreteres i 
Ponts (PG-3) del MOPU, tant en els seus aspectes de condicions exigibles 
als materials com d'execució. 

 Normativa tècnica complementària: 
* INSTRUCCIÓ DE CARRETERES  3.1  IC: CARACTERÍSTIQUES 

GEOMÈTRIQUES. TRAÇAT.  O. 23/4/64 
* INSTRUCCIÓ DE CARRETERES  5.1  IC: DRENATGE.  O. 21/6/65 
* INSTRUCCIÓ DE CARRETERES  5.2  IC: DRENATGE SUPERFICIAL.  

O.  14/5/90 
* INSTRUCCIONS DE CARRETERES  6.1  i  6.2  IC: SECCIONS DE 

FERMS.  O. 23/5/89 
* INSTRUCCIÓ DE CARRETERES  6.3  IC: REFORÇ DE FERMS.  O. 

26/3/80

79



E P Í G R A F   6è. RAM  DE  VIDRIER 

Ram de vidrier 
Art. 117 Condicions generals: 
 Els materials vitris no patiran contraccions, dilatacions ni deformacions 

degudes a una defectuosa col·locació en obra. 
 S'evitaran els contactes vidre-vidre, vidre-metall i vidre-formigó. 
 Els materials vitris tindran una col·locació tal que resisteixin els esforços a 

que estan sotmesos normalment sense perdre aquesta col·locació. 
 Els bastidors fixes o practicables suportaran sense deformar-se el pes del 

vidre al que estan sotmesos i no sofriran deformacions permanents 
degudes a accions variables com vent, neteja, etc. 

 La fletxa admissible serà d'un doscentsau (1/200) de la llum per al simple 
envidrament i d'un trescentsau (1/300) per al doble. 

 Normativa tècnica complementària: 
* ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES DE BLINDATGES TRANSPARENTS 

I TRASLLUÏTS I LA SEVA HOMOLOGACIÓ.  O.  13/6/86 
* NTE-FVE  FAÇANES:  VIDRES ESPECIALS 
* NTE-FVP  FAÇANES:  VIDRES PLANS 
* NTE-FVT  FAÇANES:  VIDRES TEMPLATS 
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E P Í G R A F   7è. INSTAL·LACIONS:  FONTANERIA  I  SANEJAMENT 

Instal·lacions:  Fontaneria i Sanejament 
Art. 118 Condicions generals: 
 Totes les instal·lacions de fontaneria i sanejament compliran els següents 

reglaments, Normes i Prescripcions: 
* CARACTERÍSTIQUES QUE HAN D'ACOMPLIR LES PROTECCIONS A 

INSTAL.LAR ENTRE LES XARXES DELS DIFERENTS 
SUBMINISTRAMENTS PÚBLICS QUE DISCORREN PEL SUBSÒL. D. 
120/92 del Departament d'Indústria i Energia. 

* REGLAMENT D'INSTAL.LACIONS DE CALEFACCIÓ, CLIMATITZACIÓ 
I AIGUA CALENTA SANITÀRIA.  RD  1.618/80 

* IT.IC  INSTRUCCIONS TÈCNIQUES COMPLEMENTÀRIES.  O. 
16/7/81

* NORMES BÀSIQUES PER A LES INSTAL.LACIONS INTERIORS DE 
SUBMINISTRAMENT D'AIGUA.  O. 19/12/75 

* COMPTADORS D'AIGUA FREDA.  O. 28/12/88 
* COMPTADORS D'AIGUA CALENTA.  O. 30/12/88 
* REGLAMENT D'APARELLS A PRESSIÓ. INSTRUCCIONS 

TÈCNIQUES COMPLEMENTÀRIES.  RD  494/88 
* NORMES UNE aplicables  (equips i materials). 
* ORDENANCES MUNICIPALS. 
* PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES GENERALS PER A 

CANONADES D'ABASTAMENT D'AIGUA.  0. 28/7/74. 
* PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES GENERALS PER A 

CANONADES DE SANEJAMENT DE POBLACIONS.  0. 15/9/86 
* NORMES TECNOLÒGIQUES DE L'EDIFICACIÓ referides a 

Instal·lacions de Fontaneria i Sanejament: 
-  NTE-IFA  ABASTAMENT 
-  NTE-IFC  AIGUA CALENTA 
-  NTE-IFF  AIGUA FREDA 
-  NTE-IFP  POTABILITZACIÓ 
-  NTE-IFR  REG 
-  NTE-IFT  TRACTAMENT 
-  NTE-ISA  CLAVEGUERAM 
-  NTE-ISD  DEPURACIÓ I ABOCADA 
-  NTE-ISS  SANEJAMENT 
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DOCUMENT B 

PLEC DE CONDICIONS TÈCNIQUES PARTICULARS 
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1. OBJECTE D'AQUEST DOCUMENT 
Les condicions tècniques particulars del present Plec tindran vigència complementària 
a les Condicions Tècniques Generals, a les que podran modificar parcialment. 
Les presents condicions tècniques seran d'obligada observació pel Contractista a qui 
s'adjudiqui l'obra, el qual haurà de fer constar que les coneix i que es compromet a 
executar l'obra amb estricta subjecció a aquestes condicions en la proposta que 
formuli i que serveixi de base per a l'adjudicació. 

2. CARACTERÍSTIQUES QUE HAN DE COMPLIR ELS MATERIALS QUE 
S'HAN D'EMPRAR 

Tots els materials que s'han d'emprar en aquesta obra seran de primera qualitat i 
reuniran les condicions exigides en les condicions generals i d'altres disposicions 
vigents referents a materials i models de construcció. 
Tots els materials a què fa referència aquest Document podran ser sotmesos a les 
anàlisis i proves, per compte del Contractista, que es considerin necessàries per 
acreditar la seva qualitat. Aquestes proves hauran de ser aprovades per la Direcció 
Facultativa, amb el benentès que serà rebutjat el que no reuneixi les condicions 
exigides per la bona pràctica de la construcció. 

3. NORMES PER A L'ELABORACIÓ DE LES DIVERSES UNITATS D'OBRA 
Replanteig.- Com a activitat prèvia a qualsevol altra de l'obra, la Direcció d'aquesta 
procedirà, en presència del Contractista, a efectuar la comprovació del replanteig. Es 
redactarà l'acta del resultat, que serà signada per ambdues parts interessades. 
Quan de l'esmentada comprovació es desprengui la viabilitat del projecte, segons 
criteri del Director de les obres i sense reserves per part del Contractista, s'iniciaran les 
obres, el termini d'execució de les quals començarà a comptar a partir del dia següent 
a la signatura de l'acta de comprovació del replanteig. 
Condicions generals d'execució.-  Tots els treballs inclosos en aquest projecte 
s'executaran acuradament, d'acord amb les bones pràctiques de la construcció, 
segons les condicions establertes en el Plec de Condicions de l'Edificació de la 
Direcció General d'Arquitectura i complint estrictament les instruccions rebudes per la 
Direcció Facultativa; el Contractista, doncs, no podrà fer servir com a pretext la baixa 
de subhasta per tal de canviar la seva acurada execució ni la primeríssima qualitat de 
les instal·lacions projectades referents a materials i mà d'obra, ni pretendre projectes 
addicionals. 
Si la Direcció Facultativa considerava mal executada alguna part de l'obra, el 
Contractista tindrà l'obligació d'enderrocar-la i tornar-la a fer tantes vegades com 
calgui, fins que resti a satisfacció d'aquesta Direcció, sense que aquests augments de 
treball donin dret a percebre cap mena d'indemnització, encara que les condicions de 
mala execució de l'obra s'haguessin observat després de la recepció provisional i 
sense que això pugui influir en els terminis parcials o en el total d'execució de l'obra. 
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Procés dels treballs.-  Per a l'execució del programa de desenvolupament de l'obra, 
previst en el número 5 de l'article 22 de la Llei de Contractes de l'Estat, i el número 5 
de l'article 63 del vigent Reglament General de Contractació de l'Estat, el Contractista 
haurà de tenir sempre a l'obra un nombre de treballadors proporcionat a l'extensió dels 
treballs i als tipus de feines que s'estiguin realitzant. 
Personal.-  Tots els treballs han d'executar-se per persones especialment preparades. 
Cada ofici ordenarà el seu treball harmònicament amb els altres, procurant sempre de 
facilitar-ne la marxa, en profit de la bona execució i rapidesa de la construcció, 
ajustant-se tant com sigui possible a la planificació econòmica de l'obra prevista en el 
projecte. 
El Contractista haurà de restar a l'obra durant la jornada de treball, però hi podrà estar 
representat per un encarregat apte, autoritzat per escrit, per rebre instruccions verbals 
i signar rebuts i plànols o comunicacions que se li adrecin. 
Llibre Oficial d'Ordres, Assistència i Incidències.- Per tal que en tot moment es 
pugui tenir un coneixement exacte de l'execució i de les incidències de l'obra, es 
portarà, mentre aquesta duri, el Llibre d'Ordres, d'Assistència i Incidències, en el qual 
quedaran reflectides les visites facultatives realitzades per la Direcció de l'obra, les 
incidències sorgides i, en general, totes aquelles dades que serveixin per determinar 
amb exactitud si per la contracta s'han complert els terminis i les fases d'execució 
previstes per a la realització del projecte. 
Respecte a això, a l'hora de formalitzar el contracte es diligenciarà aquest llibre i es 
lliurarà a la contracta en la data de començament de les obres per conservar-lo a 
l'oficina de l'obra, on estarà a disposició de la Direcció Facultativa. 
L'Arquitecte Director de l'obra, l'Aparellador i els altres facultatius col·laboradors en la 
direcció de les obres, hi aniran deixant constància, mitjançant les referències 
oportunes, de les seves visites i inspeccions i de les incidències que hi sorgeixin i que 
obliguin a qualsevol modificació del projecte, així com de les ordres que hagi de donar 
al Contractista respecte a l'execució de les obres, les quals seran d'obligat compliment. 
Aquest llibre també estarà, amb caràcter extraordinari, a disposició de qualsevol tècnic 
de l'Administració actuant que, degudament designat per a això, hagués d'efectuar 
algun tràmit i inspecció en relació amb l'obra. 
Qualsevol modificació en l'execució d'unitats d'obra que pressuposi la realització d'un 
nombre diferent d'aquelles, en més o en menys, que figuren en l'estat de mesures del 
pressupost, haurà de ser coneguda i autoritzada amb caràcter previ a la seva execució 
pel Director Facultatiu, fent constar en el Llibre d'Ordres tant l'autorització esmentada 
com la comprovació posterior de la seva execució. 
En el cas de no obtenir aquesta autorització, el Contractista no podrà pretendre, en 
cap cas, l'abonament de les unitats d'obra que s'haguessin executat de més respecte 
a les que figuren en el projecte. 

4. FORMA DE MESURA I VALORACIÓ DE LES DIFERENTS UNITATS D'OBRA 
I ABONAMENT 

Mesures.-  La mesura del conjunt d'unitats d'obra que constitueixen la present 
s'efectuarà aplicant a cada unitat d'obra la unitat de mesura que li sigui apropiada, i 
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d'acord amb les mateixes unitats adoptades en pressupost, unitat completa, partida 
alçada, metres quadrats, cúbics o lineals, quilograms, etc. 
Tant les mesures parcials com les que s'efectuïn a la fi de l'obra es realitzaran 
conjuntament amb el Contractista, i s'estendran les actes corresponents, que seran 
signades per ambdues parts. 
Totes les mesures que s'efectuïn comprendran les unitats d'obra realment executades, 
no tenint el Contractista dret a reclamació de cap mena per les diferències que es 
produïssin entre les mesures del projecte, així com tampoc pels errors de classificació 
de les diverses unitats d'obra que figurin en els estats de valoració. 
Valoracions.-  Les valoracions de les unitats d'obra que figuren en aquest projecte 
s'efectuaran multiplicant el nombre d'aquestes resultants de les mesures pel preu 
unitari que els és assignat en el pressupost. 
En el preu unitari al·ludit en el paràgraf anterior es consideren incloses les despeses 
del transport de materials, les indemnitzacions o pagaments que s'hagin de fer per 
qualsevol concepte, així com tota mena d'impostos fiscals que gravin els materials per 
l'Estat, Província o Municipi, durant l'execució de les obres, així com tota classe de 
càrregues socials. També aniran a compte del Contractista els honoraris, les taxes i 
d'altres impostos i gravàmens que s'originin amb motiu de les inspeccions, aprovació i 
comprovació de les instal·lacions. 
El Contractista no tindrà dret a demanar cap indemnització per les causes 
esmentades. En el preu de cada unitat d'obra hi ha compresos tots els materials 
accessoris i operacions necessàries per deixar l'obra acabada i en disposició de 
rebre's.
Valoració de les obres no acabades o incompletes.-  Les obres acabades 
s'abonaran d'acord amb les preus consignats en el Pressupost. Quan, a conseqüència 
de rescissió o d'una altra causa, calgués valorar obres incompletes, s'aplicaran els 
preus del Pressupost, sense que pugui pretendre's cada valoració de l'obra 
fraccionada, en una altra forma que l'establerta en els quadres de descomposició de 
preus.
Preus contradictoris.- Si s'esdevingués algun cas excepcional i imprevist en el qual 
calgués la designació de preus contradictoris entre l'Administració i el Contractista, 
aquests preus s'hauran de fixar d'acord amb el que estableix l'article 150, paràgraf 
2on. del Reglament General de Contractació de l'Estat. 
Relacions valorades.- El Director de l'obra formularà mensualment una relació 
valorada dels treballs executats des de l'anterior liquidació, amb subjecció als preus 
del pressupost. 
El Contractista, que presenciarà les operacions de valoració i mesura per estendre 
aquesta relació, tindrà un termini de deu dies per examinar-les. Durant aquest termini 
haurà de donar la seva conformitat o, sinó, fer les reclamacions que consideri 
oportunes. 
Aquestes relacions valorades no tindran sinó caràcter provisional a bon compte, i no 
suposa l'aprovació de les obres que s'hi comprenen. Es formaran multiplicant els 
resultats de la mesura dels preus corresponents i descomptant, si calgués, la quantitat 
corresponent al tant per cent de baixa o millora produït en la licitació. 
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Obres que s'abonaran al Contractista i preus d'aquestes.-  S'abonarà al 
Contractista l'obra que realment s'executi segons el projecte que serveix de base al 
Concurs, o les modificacions d'aquest, autoritzades per la superioritat, o a les ordres 
que d'acord amb les seves facultats li hagi comunicat per escrit el Director de l'obra, 
sempre que aquesta obra s'ajusti als preceptes del contracte i sense que el seu import 
pugui excedir de la xifra total dels pressupostos aprovats. En conseqüència, el nombre 
d'unitats que es consignen en el projecte o en el pressupost no podrà servir-li de 
fonament per fer reclamacions de cap mena, tret dels casos de rescissió. 
Tant en les certificacions d'obra com en la liquidació final, s'abonaran les obres fetes 
pel Contractista als preus d'execució material que figuren en el pressupost per a cada 
unitat d'obra. 
Si excepcionalment s'hagués fet algun treball no reglat exactament en les condicions 
de la contracta, però que tanmateix sigui admissible segons criteri del Director, caldrà 
fer-ho conèixer a la Superioritat proposant alhora la rebaixa de preus que cregui justa, 
i si aquella resolgués acceptar l'obra, el Contractista quedarà obligat a conformar-se 
amb la rebaixa acordada. 

5. TERMINI D'EXECUCIÓ DE LES OBRES, TERMINI DE GARANTIA I PROVES 
PREVISTES PER A LA RECEPCIÓ 

Termini d'execució de les obres.- El termini d'execució de les obres serà de SIS 
mesos, a partir de la data d'adjudicació de les obres. 
Recepció provisional.- Un cop acabades les obres i trobant-se aquestes 
presumiblement en les condicions exigides, es procedirà a la seva recepció provisional 
dintre del mes següent a la seva finalització. 
A l'acte de recepció hi haurà el funcionari tècnic designat per l'Administració 
contractant, el facultatiu encarregat de la direcció de les obres i el Contractista, i 
s'estendrà l'acta corresponent. 
En el cas que les obres no es trobin en estat de ser rebudes, s'actuarà d'acord amb el 
que disposa el paràgraf 4art. de l'article 170 del Reglament General de Contractació 
de l'Estat. 
El termini de garantia començarà a comptar-se a partir de la data de la recepció 
provisional de l'obra. 
En la recepció provisional de les obres, el Contractista haurà de presentar les 
autoritzacions pertinents dels Organismes oficials de la província per a l'ús i posada en 
servei de les instal·lacions que així ho requereixin. No s'efectuarà aquesta recepció 
provisional de les obres ni, lògicament, la DEFINITIVA, si no compleix aquest requisit. 
Recepció definitiva.- Dintre del mes següent al compliment del termini de garantia, es 
procedirà a la recepció definitiva de les obres. 
Si les obres es trobaven en les condicions degudes, es rebran amb caràcter definitiu i 
s'estendrà l'acta corresponent; amb això el Contractista quedarà lliure de tota 
responsabilitat, excepte la que pogués derivar-se per vicis ocults de la construcció, per 
incompliment dolós del contracte, d'acord amb el que estipula l'article 175 del 
Reglament General de Contractació de l'Estat. 
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Termini de garantia.-  Sense perjudici de les garanties que expressament es detallin 
en el plec de clàusules administratives, el Contractista garanteix en general totes les 
obres que executa, així com els materials utilitzats i la seva bona manipulació. 
El termini de garantia serà d'UN ANY, i durant aquest període el Contractista corregirà 
els defectes observats, eliminarà les obres rebutjades i repararà les avaries que per 
aquest motiu es produeixin, tot això pel seu compte i sense dret a cap indemnització; 
en cas de resistència, l'Administració efectuarà aquestes obres amb càrrec a la fiança. 
El Contractista garanteix a l'Administració contra tota reclamació de tercera persona, 
derivada de l'incompliment de les seves obligacions econòmiques o disposicions legals 
relacionades amb l'obra. Un cop aprovada la recepció i liquidació definitiva de les 
obres, l'Administració prendrà acord respecte a la fiança dipositada pel Contractista. 
Feta la recepció definitiva de l'obra, el Contractista quedarà rellevat de tota 
responsabilitat, excepte la referent als vicis ocults de la construcció, degut a 
incompliment dolós del contracte per part de l'empresari, dels quals respondrà en el 
termini de quinze dies. Transcorregut aquest termini, quedarà totalment extingida la 
responsabilitat.
Proves per a la recepció.-  Prèviament a l'execució de les unitats d'obra, els materials 
hauran de ser reconeguts i aprovats per la Direcció Facultativa. Si s'haguessin 
manipulat o col·locat sense obtenir la dita conformitat, hauran de ser retirats tots 
aquells que l'esmentada Direcció rebutja, dins un termini de trenta dies. 
El Contractista presentarà oportunament mostres de cada classe de material a 
l'aprovació de la Direcció Facultativa, les quals es conservaran per efectuar en el seu 
dia la comparació o confrontació amb les que s'utilitzin a l'obra. 
Sempre que la Direcció Facultativa ho cregui convenient, seran efectuades a compte 
de la contracta les proves i anàlisis que permetin d'apreciar les condicions dels 
materials que s'han d'emprar. 
Cessions.-  L'empresa que resulti adjudicatària de la licitació a què es refereix aquest 
Plec, no podrà cedir els drets derivats del contracte. 
Subcontractes.-  Perquè l'empresa o Contractista que resulti adjudicatari pugui 
subcontractar l'execució de diverses unitats d'obra fent ús de les possibilitats que li 
concedeixen els articles 184, 185 i 186 del vigent Reglament General de Contractació 
de l'Estat, a més de complir els requisits i tràmits que hi són previstos, haurà de 
sol·licitar, per escrit, l'autorització per subcontractar i manifestar la classificació que 
ostentin les empreses o contractistes amb els quals pretengui d'efectuar aquestes 
subcontractes. 
La Direcció Facultativa de les obres queda facultada per rebutjar-los, totalment o 
parcialment, si no reuneixen les condicions tècniques que garanteixin una bona 
execució de les unitats d'obra objecte de la subcontracta. 
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6. CONDICIONS TÈCNIQUES PARTICULARS DE LES PARTIDES D’OBRA
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PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

F#  PARTIDES D'OBRA D'URBANITZACIÓ
F2# DEMOLICIONS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS

-1-

93



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-2-

94



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-3-

95



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-4-

96



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-5-

97



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-6-

98



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-7-

99



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-8-

100



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-9-

101



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-10-

102



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-11-

103



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-12-

104



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-13-

105



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

F3# FONAMENTS I CONTENCIONS

-14-

106



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-15-

107



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-16-

108



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-17-

109



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-18-

110



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

F9# PAVIMENTS

-19-

111



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-20-

112



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-21-

113



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-22-

114



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-23-

115



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-24-

116



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-25-

117



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-26-

118



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-27-

119



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-28-

120



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-29-

121



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-30-

122



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-31-

123



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-32-

124



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-33-

125



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-34-

126



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-35-

127



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-36-

128



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-37-

129



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-38-

130



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-39-

131



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-40-

132



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-41-

133



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-42-

134



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-43-

135



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-44-

136



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-45-

137



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-46-

138



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-47-

139



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-48-

140



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

FB#PROTECCIONS I SENYALITZACIÓ

-49-

141



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-50-

142



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-51-

143



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-52-

144



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-53-

145



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-54-

146



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-55-

147



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-56-

148



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-57-

149



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

FD#SANEJAMENT I CANALITZACIONS

-58-

150



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-59-

151



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-60-

152



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-61-

153



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-62-

154



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-63-

155



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-64-

156



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-65-

157



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-66-

158



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-67-

159



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-68-

160



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-69-

161



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-70-

162



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-71-

163



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

FF#TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS

-72-

164



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-73-

165



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-74-

166



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-75-

167



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-76-

168



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

FG#INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES

-77-

169



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-78-

170



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-79-

171



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-80-

172



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-81-

173



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-82-

174



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-83-

175



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-84-

176



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-85-

177



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-86-

178



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-87-

179



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-88-

180



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

FH#INSTAL·LACIONS D'ENLLUMENAT

-89-

181



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-90-

182



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-91-

183



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-92-

184



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-93-

185



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

FM#INSTAL·LACIONS CONTRA INCENDIS, PROTECCIÓ CONTRA DESCÀRREGUES AT

-94-

186



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-95-

187



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

FN#VÀLVULES, FILTRES, BOMBES I GRUPS DE PRESSIÓ

-96-

188



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

FQ#MOBILIARI URBÀ

-97-

189



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-98-

190



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-99-

191



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-100-

192



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

FR#JARDINERIA

-101-

193



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-102-

194



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-103-

195



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-104-

196



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-105-

197



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-106-

198



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-107-

199



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-108-

200



PROJECTE DE REURBANITZACIÓ DEL CARRER NOU

-109-

201
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